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A WARNING

e This device is suitable for use by children
aged 8 and over as well as people with re-
duced physical, sensory or mental capacities
or a lack of experience and knowledge if they
are supervised or have been instructed how
to safely use the device and understand the
resultant risks.

e Children must not play with the device.

e Children must not conduct cleaning or user
maintenance activities without supervision.
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FOREWORD

Thank you for choosing a quality product from Tetra. For further
useful information and services in relation to your product and
Tetra's fascinating underwater worlds, please visit our website:
www.tetra.net.

ABOUT THIS MANUAL

This manual contains information about the safe use of the Tetra
EasyCrystal FilterBox 300.

Please read the manual prior to using the device. The manual
goes with the device and must be stored for future reference.

SAFETY INSTRUCTIONS

Prevention of electric shocks

* Before connecting the device to the mains, check that the
housing and connection cable are intact. Modifications are
not permitted.

¢ Only connect the device to a professionally installed plug
socket.

¢ Disconnect the plug from the mains immediately if parts of
the housing or the connection cable are damaged.

Prevention of injuries and risks to people

* Do not allow children to play with the packaging materials.
There is a risk of choking.

* Ensure the connection cable does not pose a trip hazard.

Preventing material damage

* Do not bend or crush the connection cable.

¢ Only ever pull on the plug, not the connection cable.
¢ Only use original spare parts and accessories.

Note the symbols on the device

IPX8 |[The device can be permanently immersed in water.

E Do not dispose of the device with household waste; send
for recycling.
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PRODUCT BASICS

Product description

The Tetra EasyCrystal FilterBox 300is an aquarium filter with the
option to integrate a Tetra heater. Its triple filtration (mechanical,
biological and chemical) produces crystal-clear, healthy water
for your ornamental fish and aquatic plants.

Fig. A Description

1 Tetra EasyCrystal filter cartridge C 250/300
* The white side is the coarse filter and faces the back.
¢ The green side is the fine filter and faces the front.

2 Tetra BioFoam filter foam to encourage the settlement of
beneficial bacteria.

3 Slot for Tetra BioFoam filter foam.
The side labelled “FRONT” faces forward.

Plug
Inner housing
Pump housing

Suction cup holder for attaching the FilterBox to the aquar-
ium wall. (The Tetra AquaArt Discovery Line Aquarium has
an integrated bracket for the FilterBox.)

8 Outer housing

9 Filter basket with biological filter balls
10 Bracket for a Tetra heater

" Tetra heater (notincluded in the set)

~Niolo|s

Intended use

Use the EasyCrystal FilterBox only
e to filter aquarium water,

* inindoor areas,

e for private use,

* in line with the technical data.

SET-UP
NOTE

To stop the FilterBox pump from drawing up sand from the
aquarium, there must be more than 10 cm distance between
the FilterBox and the sand.
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Attaching the EasyCrystal FilterBox to a Tetra AquaArt Discov-
ery Line Aquarium

Procedure:

Fig. B

1. Hang the FilterBox on a loop on the edge of the aquarium.

— Pay attention to the specified distances from plants and
the maximum water level.

Attaching the EasyCrystal FilterBox to a standard aquarium

Procedure:
Fig.C
1. Install the suction cup holder on the FilterBox.

2. Position the FilterBox, paying attention to the specified dis-
tances, and press the suction cups against the aquarium wall
until they are attached.

Installing a Tetra heater (accessories)

Procedure:

Fig. D

1. Read the heater operating instructions. Pay attention to the
safety precautions mentioned.

2. Clamp the bracket onto the heater.

3. Insert them both into the FilterBox housing so that the brack-
et is flush with the housing.

INITIAL USE

Important information

e The FilterBox needs a run-in period of approx. 2 weeks. Do
not introduce any fish or plants during this time!
Tip: Tetra SafeStart (accessories) allows fish and plants to be
introduced as soon as the aquarium is set up.

¢ Before introducing fish and plants, check the water values,
for example with a Tetra test strip (accessories).

* Use only Tetra EasyCrystal filter cartridges.

e Ifyou are adding medication to the water, you should use
Tetra EasyCrystal filter cartridges without activated carbon

because activated carbon absorbs many medications from
the water.
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Switching the EasyCrystal FilterBox on/off
NOTE

The device is switched on when the plug is inserted into a
socket. It is switched off (no power) when the plug is pulled
out.

Procedure:
Fig. E
1. Insert the power supply plug in the socket.
— The lowest point of the power cable must be below the
socket to prevent any water dripping down from entering
the socket.

MAINTENANCE
A WARNING

Before performing any work on the device, remove the plug
from the socket to prevent a harmful electric shock.

Changing the EasyCrystal filter cartridge

For optimum water quality, you should replace the filter cartridge
every three to four weeks.

We recommend that new filter cartridges with activated carbon

are washed out with tap water before use.

Procedure:

Fig. F

1. Pull the filter cartridge out of the FilterBox by the tab in the
middle.

2. Insert the new filter cartridge into the FilterBox.
— The green side of the filter cartridge (fine filter) must be
facing forward!
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Cleaning the EasyCrystal FilterBox

Procedure:
Fig. G

1. Dismantle the device in the sequence shown in the diagram.
— Clean soiled parts with water or a special cleaner for
aquariums. Other cleaning products may harm the crea-
tures and plants in the aquarium.
— Check the BioFoam filter foam. If it is clogged up, it should
ideally be washed in skimmed aquarium water to retain
beneficial bacteria.
— Clean out the biological filter balls with lukewarm water.

2. Reassemble the device in reverse order.

TROUBLESHOOTING

If you are unable to rectify any faults yourself, contact your local
retailer or Tetra Customer Service.

Malfunction

Cause

Solution

Pump will not operate

Pump is not receiving
power

Connect the power
supply

Pump is faulty

Contact your retailer
or Tetra Customer
Service

Blocked impeller

Clean the pump

Pump is making
unusual noises

Pump is clogged up

Clean the pump

Insufficient flow of
water

Pump is clogged up

Clean the pump

Pump is faulty

Contact your retailer
or Tetra Customer
Service

Worn impeller

Replace impeller

Water is cloudy or
dirty

Filter cartridge used
up

Change the EasyCrys-
tal filter cartridge

10
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DISPOSAL

=== The device contains electronic components and cannot be
disposed of with the standard household waste.

* Dispose of the device using the return system for your area
so that the raw materials can be recycled.

e Cut off the connection cable prior to disposal to prevent the
device from being used.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Tetra EasyCrystal FilterBox 300
Connection voltage 100..240 | VAC
50 Hz
Power consumption 3.0 W
Protection rating IPX8
Dimensions Length 150 mm
Width 135 mm
Height 265 mm
Length of connection cable 1.9 m
Weight 750 g
Recommended aquarium size 40 ... 60 |
WARRANTY

Thanks to state-of-the-art production technology, premium-qual-
ity components and stringent quality controls, the EasyCrystal
FilterBox comes with a two-year warranty from the purchase
date. Please save your receipt. The warranty shall not apply in
the event of improper handling, standard wear and tear or in-
terference with the device technology. Your statutory warranty
claims remain unaffected. In the event of complaint, please con-
tact your retailer or Tetra: www.tetra.net
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A WARNUNG

* Dieses Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit ver-
ringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen wur-
den und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

e Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.

* Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchge-
fiihrt werden.

INHALT

VORWORT. . . . . . . . ... o 13
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VORWORT

Danke, dass Sie sich fiir ein Qualitdtsprodukt von Tetra ent-
schieden haben. Besuchen Sie uns gerne auch im Internet unter
www.tetra.net und erhalten viele niitzliche Informationen und
Serviceleistungen rund um Ihr Produkt und die faszinierenden
Wasserwelten von Tetra.

ZU DIESER ANLEITUNG

Diese Anleitung enthélt Informationen fiir den sicheren Umgang
mit der Tetra EasyCrystal FilterBox 300.

Erst die Anleitung lesen, dann das Gerat verwenden. Die Anlei-
tung gehort zum Gerat und muss aufbewahrt werden.

SICHERHEITSHINWEISE

Elektrische Schldge vermeiden

* Bevor Sie das Gerdt an das Stromnetz anschlieBen, kont-
rollieren Sie, dass das Gehduse und die Anschlussleitung
unversehrt sind. Es diirfen keine Verédnderungen vorgenom-
men sein.

* SchlieBen Sie das Gerét nur an eine fachgerecht installierte
Steckdose an.

¢ Trennen Sie den Netzstecker sofort vom Stromnetz, wenn
Geh&useteile oder die Anschlussleitung beschadigt sind.

Verletzungen und Personengefahren vermeiden

 Lassen Sie Kinder nicht mit den Verpackungsmaterialien
spielen. Es besteht Erstickungsgefahr.

¢ Verlegen Sie die Anschlussleitung so, dass niemand dariiber
stolpern kann.

Sachschéden vermeiden

* Knicken oder quetschen Sie nicht die Anschlussleitung.
e Ziehen Sie nur am Netzstecker, nicht an der Leitung.

e Nur Original-Ersatzteile und -Zubehor verwenden.

Symbole auf dem Gerat beachten

IPX8 |[Das Gerat kann dauerhaft eingetaucht sein.

E Nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgen, sondern der
Wiederverwertung zufiihren.
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PRODUKT KENNENLERNEN

Produktbeschreibung

Die Tetra EasyCrystal FilterBox 300 ist ein Filter fiir Aquarien mit
der Moglichkeit, einen Tetra Heizer zu integrieren. Durch seine
3-fache Filterung (mechanisch, biologisch und chemisch) erhal-
ten Sie kristallklares, gesundes Wasser fiir lhre Zierfische und
Wasserpflanzen.

Abb. A Beschreibung

1 Tetra EasyCrystal Filterkartusche C 250/300
¢ Die weilRe Seite ist der Grobfilter und zeigt nach hinten.
¢ Die griine Seite ist der Feinfilter und zeigt nach vorne.

2 Tetra BioFoam Filterschwamm zur Ansiedlung niitzlicher
Bakterien.

3 Aufnahme fiir Tetra BioFoam Filterschwamm
Die mit "FRONT" gekennzeichnete Seite zeigt nach vorne.

Netzstecker

Inneres Geduse

Pumpengehéuse

Saugnapf-Halterung fiir die Befestigung der FilterBox an
der Aquariumwand. (In einem Tetra AquaArt Discovery
Line-Aquarium ist eine Aufhdngung fiir die FilterBox
integriert.)

AuBeres Gehause

Filterkorb mit Bio-Filterbéllen

10 Halterung fiir einen Tetra Heizer

1 Tetra Heizer (nicht im Lieferumfang enthalten)

N|io|o| &

BestimmungsgeméBe Verwendung

Verwenden Sie die EasyCrystal FilterBox ausschliel3lich
e zum Filtern des Wassers von Aquarien,

* in geschlossenen Raumen,

o fiir private Zwecke,

e unter Einhaltung der technischen Daten.

AUFSTELLEN
HINWEIS

Damit Sand im Aquarium von der FilterBox-Pumpe nicht an-
gesaugt wird, muss der Abstand zur FilterBox mehr als 10 cm
betragen.

14 EasyCrystal FilterBox 300



EasyCrystal FilterBox an einem Tetra AquaArt Discovery
Line-Aquarium befestigen

Vorgehensweise:
Abb. B
1. Hangen Sie die FilterBox an eine Ose am Aquariumrand.
— Beachten Sie die genannten Absténde zu Pflanzen und den
maximalen Wasserpegel.

EasyCrystal FilterBox an einem Standard-Aquarium befestigen

Vorgehensweise:
Abb. C
1. Montieren Sie die Saugnapf-Halterung an der FilterBox.

2. Positionieren Sie die FilterBox unter Beachtung der genann-
ten Abstédnde und driicken Sie die Saugnépfe gegen die
Aquariumwand bis sie angesaugt sind.

Tetra Heizer (Zubehor) einbauen

Vorgehensweise:
Abb.D

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung zum Heizer. Beachten Sie
die dort vorgegebenen Sicherheitshinweise.

2. Klemmen Sie die Halterung auf den Heizer.

3. Fiihren Sie beides so in das FilterBox-Gehé&use ein, dass die
Halterung in der Nut am Gehéause sitzt.

IN BETRIEB NEHMEN

Wichtige Hinweise

* Die FilterBox bendtigt eine Einlaufzeit von ca. 2 Wochen. In
dieser Zeit keine Fische und Pflanzen einsetzen!
Tipp: In Verbindung mit Tetra SafeStart (Zubehdr) konnen
Fische und Pflanzen direkt nach der Einrichtung des Aquari-
ums eingesetzt werden.

e Kontrollieren Sie vor dem Besatz mit Fischen und Pflanzen
die Wasserwerte z. B. mit einem Tetra Teststreifen (Zubehor).

» Verwenden Sie nur Tetra EasyCrystal Filterkartuschen.

¢ Wenn Sie Medikamente ins Wasser geben, sollten Sie Tetra
EasyCrystal Filterkartuschen ohne Aktivkohle verwenden, da
Aktivkohle viele Medikamente aus dem Wasser absorbiert.

15



EasyCrystal FilterBox ein-/ausschalten

HINWEIS

Das Gerdt ist eingeschaltet, wenn der Netzstecker in einer
Steckdose gesteckt ist. Es ist ausgeschaltet (stromlos), wenn
der Netzstecker gezogen ist.

Vorgehensweise:
Abb. E
1. Netzstecker in die Steckdose stecken.
— Der tiefste Punkt der Netzleitung muss unterhalb der
Steckdose liegen, damit herabtropfendes Wasser nicht in
die Steckdose gelangen kann.

PFLEGEN UND WARTEN
A WARNUNG

Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Gerét den Netzstecker aus
der Steckdose, um einen gefdhrlichen elektrischer Schlag
auszuschlieBen.

EasyCrystal Filterkartusche wechseln

Fiir eine optimale Wasserqualitdt muss die Filterkartusche alle
drei bis vier Wochen gewechselt werden.

Wir empfehlen, eine neue Filterkartusche mit Aktivkohle vor dem
Einsetzen mit Leitungswasser auszuspiilen.

Vorgehensweise:
Abb. F
1. Ziehen Sie die Filterkartusche an der mittigen Lasche nach
oben aus der FilterBox.
2. Fiihren Sie die neue Filterkartusche in die FilterBox ein.
— Die griine Seite der Filterkartusche (Feinfilter) muss sich
vorne befinden!
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EasyCrystal FilterBox reinigen

Vorgehensweise:
Abb. G

1. Zerlegen Sie das Gerét in der Reihenfolge wie in der Abbil-

dung gezeigt.

— Reinigen Sie verschmutzte Teile mit Wasser oder einem
Spezial-Reiniger fiir Aquarien. Andere Reinigungsmittel
konnen den Tieren und den Pflanzen im Aquarium schaden.

— Kontrollieren Sie den BioFoam Filterschwamm. Ist er
verstopft, waschen Sie ihn idealerweise in vorher abge-
schopften Aquarienwasser aus, damit niitzliche Bakterien-
kulturen erhalten bleiben.

— Spiilen Sie die Bio-Filterballe mit handwarmen Wasser

aus.

2. Bauen Sie das Geréat in umgekehrter Reihenfolge zusammen.

STORUNGEN BESEITIGEN

Wenn Sie Stdrungen nicht selbst beheben kénnen, wenden Sie
sich an Ihren Héndler oder an den Tetra- Kundenservice.

Storung Ursache Abhilfe
Pumpe lduft nicht an | Pumpe nicht mit Stromversorgung
Strom versorgt herstellen

Pumpe defekt

Héndler oder
Tetra-Kundenservice
kontaktieren

Impeller blockiert

Pumpe reinigen

Pumpe macht unge-
wohnliche Gerdusche

Pumpe verschmutzt

Pumpe reinigen

Wasserfluss unge-
niigend

Pumpe verschmutzt

Pumpe reinigen

Pumpe defekt

Héndler oder
Tetra-Kundenservice
kontaktieren

Impeller verschlissen

Impeller ersetzen

Wasser ist triib bzw.
verschmutzt

Filterkartusche
verbraucht

EasyCrystal Filterkar-
tusche tauschen




ENTSORGEN

=== Das Gerdt enthalt elektronische Bauteile und ist kein Rest-

miill.

¢ Entsorgen Sie das Gerét (iber das bei lhnen vorgesehene
Riicknahmesystem, damit die Rohstoffe wiederverwertet
werden kdnnen.

¢ Schneiden Sie vor der Entsorgung das Anschlusskabel ab,
um das Gerat unbrauchbar zu machen.

TECHNISCHE DATEN

Tetra EasyCrystal FilterBox 300
Anschlussspannung 100..240 | VAC
50 Hz
Leistungsaufnahme 3,0 W
Schutzart IPX8
Abmessungen Lange 150 mm
Breite 135 mm
Hdhe 265 mm
Lange Anschlussleitung 19 m
Gewicht 750 g
Empfohlene AquariumgrélRe 40 ...60 |
GARANTIE

Dank moderner Fertigungstechniken, hochwertiger Bauteile und
strengster Qualitdtskontrolle leisten wir zwei Jahre Garantie fiir
die Funktion der EasyCrystal FilterBox, gerechnet ab Kaufdatum.
Bitte bewahren Sie den Kassenbon auf. Keine Garantie besteht
in Féllen unsachgeméaBer Behandlung, bei VerschleiBteilen im
Rahmen des normalen VerschleiRes sowie beim Eingriff in die
Gerdtetechnik. Ihre gesetzlichen Gewabhrleistungsanspriiche
bleiben unberiihrt. Bei Reklamationen wenden Sie sich an lhren
Handler oder an Tetra: www.tetra.net
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A AVERTISSEMENT

 Cet appareil ne doit pas étre utilisé par un
enfant de moins de 8 ans, un individu dont
les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites ou quelqu'un sans
expeérience ni connaissances a moins qu'il ne
le fasse sous surveillance ou qu'il n‘ait regu
des instructions préalables quant a |'utilisa-
tion siire de |'appareil et qu'il n‘ait compris les
risques associés.

* Les enfants ne doivent pas jouer avec |'appa-
reil.

* Les enfants ne doivent pas réaliser d'opéra-
tions de nettoyage ou d'entretien sans sur-
veillance.

SOMMAIRE
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CONSIGNESDESECURITE. . . . . . .. . . ... ... 20
GENERALITES . . . . . . . . . . . . ... ... ... 21
INSTALLATION . . . . . . . . . . 21
PREMIERE UTILISATION. . . . . . . . . .. ... ... 22
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GARANTIE. . . . . . . . . . 25
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AVANT-PROPOS

Merci d'avoir choisi un produit de qualité signé Tetra. Pour bé-
néficier de services et obtenir d'autres informations utiles sur
votre produit et I'univers aquatique fascinant de Tetra, visitez
notre site Web : www.tetra.net.

A PROPOS DE CE MODE D'EMPLOI

Le présent mode d'emploi fournit des informations sur |'utilisa-
tion sdre du filtre Tetra EasyCrystal FilterBox 300.

Lisez-le avant d'utiliser I'appareil. Le mode d'emploi doit étre
conservé avec I'appareil a des fins de consultation ultérieure.

CONSIGNES DE SECURITE

Prévention des électrocutions

e Avant de brancher I'appareil au secteur, vérifiez que le boitier
et le cable de raccordement sont intacts. Aucune modifica-
tion n'est autorisée.

e Branchez I'appareil uniqguement sur une prise électrique dont
I'installation répond aux normes en vigueur.

e Débranchez immédiatement la fiche du secteur si des élé-
ments du boitier ou du cable de raccordement sont endom-
mageés.

Prévention des blessures et des risques

¢ Ne laissez pas les enfants jouer avec les emballages. Ceux-ci
présentent un risque d'étouffement.

e Assurez-vous que le cable de raccordement ne peut pas
provoquer de trébuchements.

Prévention des dégats matériels
* Ne pliez pas et n'écrasez pas le cable de raccordement.

e Pour débrancher, tirez toujours sur la fiche et non pas sur le
cable de raccordement.

» Utilisez exclusivement des pieces de rechange et acces-
soires d'origine.

Symboles figurant sur I'appareil

IPX8 | Immersion permanente possible de I'appareil dans I'eau.
E Ne pas éliminer avec les déchets ménagers ; a recycler.
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GENERALITES

Description du produit

Tetra EasyCrystal FilterBox 300 est un filtre d'aquarium pouvant
intégrer un chauffage Tetra. Sa triple filtration (mécanique, bio-
logique et chimique) produit une eau saine et cristalline pour vos
poissons d'ornement et plantes aquatiques.

Fig. A Description

1 Cartouche de filtration Tetra EasyCrystal C 250/300

¢ Laface blanche, tournée vers l'arriére, est un filtre
grossier.

¢ Laface verte, tournée vers I'avant, est un filtre fin.

2 Mousse filtrante Tetra BioFoam pour stimuler la colonisa-
tion de bacteéries utiles.

3 Logement de la mousse filtrante Tetra BioFoam.
La face marquée "FRONT" doit étre tournée vers |'avant.

Fiche
Boitier interne
Boitier de la pompe

Support de ventouse pour fixation du filtre FilterBox a la
paroi de I'aquarium. (L'aquarium Tetra AquaArt Discovery
Line dispose d'un support intégré pour le filtre FilterBox.)

Boitier externe

9 Panier de filtration avec hio-balles filtrantes
10 Support pour chauffage Tetra

" Chauffage Tetra (non inclus dans le kit)

~Niolo|s

Utilisation prévue

Utilisez exclusivement le filtre EasyCrystal FilterBox
e pour filtrer I'eau de lI'aquarium,

e enintérieur,

e ades fins privées,

e conformément aux données techniques.

INSTALLATION
ATTENTION !

Pour empécherla pompe FilterBox d'aspirer le sable de I'aqua-
rium, une distance de plus de 10 cm doit séparer le filtre Filter-
Box du sable.

21



Fixation du filtre EasyCrystal FilterBox a un aquarium Tetra
AquaArt Discovery Line
Procédure :
Fig. B
1. Accrochez le filtre FilterBox a un ceillet situé sur le bord de
['aquarium.
— Respectez les distances spécifiées par rapport aux
plantes, ainsi que le niveau d'eau maximum.

Fixation du filtre EasyCrystal FilterBox a un aquarium standard

Procédure :
Fig.C
1. Installez le support de ventouse sur le filtre FilterBox.

2. Positionnez le filtre FilterBox en respectant les distances
spécifiées, puis appuyez les ventouses contre la paroi de
['aquarium jusqu'a ce qu'elles adherent.

Installation d'un chauffage Tetra (accessoires)

Procédure :

Fig. D

1. Veuillez lire le mode d'emploi du chauffage, en particulier les
précautions de sécurité quiy figurent.

2. Fixez le support sur le chauffage.

3. Insérez le tout dans le boitier du filtre FilterBox de sorte que
le support affleure le boitier.

PREMIERE UTILISATION

Informations importantes

e Un délai de mise en route d'environ 2 semaines est néces-
saire au filtre FilterBox. N'introduisez ni poissons ni plantes
pendant cette période !

Conseil : Tetra SafeStart (accessoires) permet d'introduire
des poissons et des plantes dés le démarrage d'un aquarium.

¢ Avant d'introduire des poissons et des plantes, vérifiez les
valeurs de I'eau a I'aide, par exemple, d'une bandelette de
test Tetra (accessoires).

o Utilisez exclusivement des cartouches de filtration Tetra
EasyCrystal.

e Sivous traitez I'eau, privilégiez les cartouches de filtration
Tetra EasyCrystal sans charbon actif, car le charbon actif
absorbe de nombreux médicaments dans I'eau.
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Activation / désactivation du filtre EasyCrystal FilterBox

ATTENTION !
L'appareil se met en marche lorsque la fiche est branchée a
une prise électrique et s'éteint (hors tension) lorsque la fiche
est débranchée.

Procédure :
Fig. E
1. Insérez la fiche d'alimentation dans la prise électrique.
— Pour éviter toute pénétration d'eau dans la prise, le cable
d'alimentation doit pendre plus bas que cette derniére.

ENTRETIEN
A AVERTISSEMENT

Avant d'intervenir sur l'appareil, débranchez la fiche de la
prise pour prévenir toute électrocution.

Remplacement de la cartouche de filtration EasyCrystal

Pour une qualité de I'eau optimale, remplacez la cartouche de
filtration toutes les trois a quatre semaines.

Nous vous recommandons de laver a I'eau du robinet toute car-

touche de filtration au charbon actif neuve avant usage.

Procédure :

Fig. F

1. Otez la cartouche de filtration du filtre FilterBox en tirant sur
la languette située au milieu.

2. Insérez la nouvelle cartouche dans le filtre FilterBox.
— Laface verte de la cartouche de filtration (filtre fin) doit
étre tournée vers l'avant !
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Nettoyage du filtre EasyCrystal FilterBox

Procédure :
Fig. G
1. Démontez I'appareil dans I'ordre indiqué sur le schéma.

— Nettoyez les éléments encrassés a |'eau ou en utilisant
un nettoyant spécial aquariums. Tout autre produit de
nettoyage peut étre dangereux pour la faune et la flore de
I'aquarium.

— Veérifiez la mousse filtrante BioFoam. Si elle est colmatée,
lavez-la idéalement dans de |I'eau d'aquarium écumée afin
de conserver les bactéries utiles.

— Lavez les bio-balles filtrantes a I'eau tiede.

2. Remontez I'appareil en suivant la procédure de démontage
dans l'ordre inverse.

DEPANNAGE

Sivous ne parvenez pas a corriger vous-méme les dysfonction-
nements, contactez votre revendeur local ou le service aprés-

vente Tetra.

Dysfonctionnement | Cause Solution
La pompe ne fonc- La pompe n'est pas Branchez la pompe.
tionne pas. raccordée au secteur.

La pompe est défec-
tueuse.

Contactez votre re-
vendeur ou le service
apres-vente Tetra.

La turbine est
bloquée.

Nettoyez la pompe.

La pompe émet des
bruits inhabituels.

La pompe est obs-
truée.

Nettoyez la pompe.

Le débit d'eau est
insuffisant.

La pompe est obs-
truée.

Nettoyez la pompe.

La pompe est défec-
tueuse.

Contactez votre re-
vendeur ou le service
apres-vente Tetra.

La turbine est usée.

Remplacez la turbine.

L'eau est trouble ou
sale.

La cartouche de
filtration est usagée.

Remplacez la car-
touche de filtration
EasyCrystal.
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ELIMINATION

=== L'appareil contient des composants électroniques et ne
peut donc pas étre éliminé avec les déchets ménagers standard.

e Eliminez I'appareil via le circuit local de récupération pour
que ses matieres premiéres puissent étre recyclées.

e Coupezle cable de raccordement de I'appareil avant son
élimination afin d'empécher son utilisation.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tetra EasyCrystal FilterBox 300
Tension de raccordement 100..240 | VCA
50 Hz
Consommation électrique 3 W
Indice de protection IPX8
Dimensions Longueur 150 mm
Largeur 135 mm
Hauteur 265 mm
Longueur du cable de raccordement 1,90 m
Poids 750 g
Volume d'aquarium recommandé 40 ... 60 |
GARANTIE

Le filtre EasyCrystal FilterBox est congu avec des composants
de haute qualité. Il repose sur une technologie de fabrication
moderne et a faitI'objet de contrdles qualité extrémement rigou-
reux. Ces procédés exemplaires nous permettent de I'assortir
d'une garantie de deux ans a compter de la date d'achat. Veuil-
lez conserver votre ticket de caisse en guise de preuve d'achat.
La garantie ne s'applique pas en cas de manipulation inappro-
priée ou d'interventions techniques sur I'appareil. Elle ne couvre
pas non plus l'usure normale de I'appareil. La garantie légale
n'en est aucunement affectée. Pour toute réclamation, veuillez
vous adresser a votre revendeur ou a Tetra : www.tetra.net
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A WAARSCHUWING

* Dit apparaat kan worden gebruikt door
kinderen van 8 jaar en ouder en mensen met
beperkte lichamelijke, zintuiglijke of verstan-
delijke vermogens of gebrek aan ervaring en
kennis, indien ze onder toezicht staan van een
volwassene of hebben geleerd het apparaat
veilig te gebruiken en begrijpen welke geva-
ren aan het gebruik zijn verbonden.

* Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

* Kinderen mogen het apparaat niet zonder
toezicht reinigen of onderhouden.
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VOORWOORD

Bedankt dat u voor een kwaliteitsproduct van Tetra heeft geko-
zen. Voor meer nuttige informatie en diensten met betrekking tot
uw product en Tetra's fascinerende onderwaterwerelden kunt u
terecht op onze website: www.tetra.net.

OVER DEZE HANDLEIDING

Deze handleiding bevat informatie over het veilige gebruik van
de Tetra EasyCrystal FilterBox 300.

Lees de handleiding alvorens het apparaat te gebruiken. De
handleiding hoort bij het apparaat en moet worden bewaard
voor toekomstig gebruik.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Voorkomen van elektrische schokken

» Controleer of de behuizing en de aansluitkabel onbeschadigd
zijn alvorens het apparaat op het lichtnet aan te sluiten. Er
mogen geen wijzigingen zijn aangebracht.

 Sluit het apparaat alleen aan op een correct geinstalleerd
stopcontact.

¢ Haal de stekker onmiddellijk uit het stopcontact als delen van
de behuizing of de aansluitkabel beschadigd zijn.

Voorkomen van letsel en risico’s voor personen

 Laat kinderen niet met de verpakkingsmaterialen spelen. Er
bestaat gevaar voor verstikking.

e Zorg ervoor dat niemand over de aansluitkabel kan struike-
len.

Materiéle schade voorkomen

* Knik of plet de aansluitkabel niet.

* Trek alleen aan de stekker, niet aan de aansluitkabel.

* Gebruik alleen originele reserveonderdelen en accessoires.

Symbolen op het apparaat

IPX8 |Hetapparaatkan permanentin water worden onderge-
dompeld.

E Het apparaat niet bij het huishoudelijke afval weggooien,
maar inleveren voor recycling.
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BASISINFORMATIE OVER HET PRODUCT

Productheschrijving

De Tetra EasyCrystal FilterBox 300 is een aquariumfilter met de
mogelijkheid om een Tetra-verwarmer te integreren. De drievou-
dige filtering (mechanisch, biologisch en chemisch) zorgt voor
kristalhelder, gezond water voor uw siervissen en waterplanten.

Fig. A Beschrijving

1 Tetra EasyCrystal filterpatroon C 250/300

¢ De witte kant is het groffilter en is naar achteren
gericht.

¢ De groene kant is het fijnfilter en is naar voren gericht.

2 Tetra BioFoam filterschuim om de nesteling van nuttige
bacterién te bevorderen.

3 Sleuf voor Tetra BioFoam filterschuim.
De kant met het opschrift “FRONT” is naar voren gericht.

4 Stekker

5 Binnenste behuizing

6 Pomphuis

7 Zuignaphouder om de FilterBox aan de aquariumwand te
bevestigen. (Het Tetra AquaArt Discovery Line-aquarium is
voorzien van een beugel voor de FilterBox.)
Buitenste behuizing
Filterkorf met biologische filterballen

10 Beugel voor een Tetra-verwarmer

1 Tetra-verwarmer (niet inbegrepen in de set)

Beoogd gebruik

Gebruik de EasyCrystal FilterBox alleen

om aquariumwater te filteren,

binnenshuis,

voor privégebruik,

overeenkomstig de technische gegevens.

INSTALLATIE

OPMERKING

Om te voorkomen dat de FilterBox-pomp zand uit het aquarium
opzuigt, moet de afstand tussen de FilterBox en het zand meer
dan 10 cm zijn.

De EasyCrystal FilterBox aan een Tetra AquaArt Discovery
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Line-aquarium bevestigen

Werkwijze:
Fig. B
1. Hang de FilterBox aan een oog aan de rand van het aquari-
um.
— Let op de aangegeven afstanden tot planten en het maxi-
male waterpeil.

De EasyCrystal FilterBox aan een standaardaquarium beves-
tigen

Werkwijze:

Fig. C

1. Bevestig de zuignaphouder op de FilterBox.

2. Plaats de FilterBox met inachtneming van de aangegeven

afstanden en druk de zuignappen tegen de aquariumwand tot
ze vastzitten.

Een Tetra-verwarmer (toebehoren) installeren

Werkwijze:

Fig. D

1. Lees de gebruiksaanwijzing van de verwarmer. Neem de
daarin vermelde veiligheidsvoorschriften in acht.

2. Klem de beugel op de verwarmer.

3. Steek het geheel zo in de FilterBox-behuizing dat de beugel in
de uitsparing van de behuizing valt.

EERSTE GEBRUIK

Belangrijke informatie

¢ De FilterBox heeft ca. 2 weken nodig om te rijpen. Plaats
gedurende deze tijd geen vissen of planten in het aquarium!
Tip: Met Tetra SafeStart (toebehoren) kunnen vissen en plan-
ten worden geplaatst zodra het aquarium is ingericht.

e Controleer de waterwaarden voordat u vissen en planten in
het aquarium plaatst, bijvoorbeeld met een Tetra-teststrip
(toebehoren).

* Gebruik alleen Tetra EasyCrystal filterpatronen.

e Als ueen geneesmiddel aan het water toevoegt, dient u Tetra
EasyCrystal filterpatronen zonder actieve kool te gebrui-
ken, omdat actieve kool veel geneesmiddelen uit het water
absorbeert.
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De EasyCrystal FilterBox in- en uitschakelen

OPMERKING

Het apparaatisingeschakeld als de stekker in een stopcontact
is gestoken. Het is uitgeschakeld (geen stroom) als de stekker
uit het stopcontact is getrokken.

Werkwijze:
Fig. E
1. Steek de stekker in het stopcontact.
— Het laagste punt van het netsnoer moet onder het stopcon-
tact liggen om te voorkomen dat naar beneden druppelend
water in het stopcontact terechtkomt.

ONDERHOUD
A WAARSCHUWING

Haal voor alle werkzaamheden aan het apparaat de stekker
uit het stopcontact om een gevaarlijke elektrische schok te
voorkomen.

De EasyCrystal filterpatroon vervangen

Voor een optimale waterkwaliteit dient u de filterpatroon elke
drie tot vier weken te vervangen.

We raden aan om nieuwe filterpatronen met actieve kool voor

gebruik uit te spoelen met leidingwater.

Werkwijze:

Fig. F

1. Trek de filterpatroon aan het lipje in het midden uit de Filter-
Box.

2. Plaats de nieuwe filterpatroon in de FilterBox.
— De groene zijde van de filterpatroon (fijnfilter) moet naar
voren wijzen!
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De EasyCrystal FilterBox reinigen

Werkwijze:
Fig. G
1. Haal het apparaat in de aangegeven volgorde uit elkaar.

— Reinig vervuilde delen met water of een speciale reiniger
voor aquaria. Andere reinigingsmiddelen kunnen schade-
lijk zijn voor de dieren en planten in het aquarium.

— Controleer het BioFoam filterschuim. Als het verstopt is,
spoel het dan bij voorkeur af met een beetje water uit het
aquarium, zodat nuttige bacterieculturen behouden blijven.

— Spoel de biologische filterballen af met lauw water.

2. Zet het apparaat in omgekeerde volgorde weer in elkaar.

STORINGEN VERHELPEN

Neem contact op met uw verkooppunt of de Tetra-klantenser-
vice als u storingen niet zelf kunt verhelpen.

Storing Oorzaak Oplossing
Pomp werkt niet Pomp krijgt geen Sluit de stroomvoor-
stroom ziening aan
Pomp is defect Neem contact op met
uw verkooppunt of de
Tetra-klantenservice
Rotor vastgelopen Reinig de pomp
Pomp maakt ongewo- | Pomp is verstopt Reinig de pomp
ne geluiden
Water stroomt onvol- | Pomp is verstopt Reinig de pomp
doende Pomp is defect Neem contact op met
uw verkooppunt of de
Tetra-klantenservice
Rotor versleten Vervang de rotor
Water is troebel of Filterpatroon is EasyCrystal filterpa-
vies opgebruikt troon vervangen
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AFVALVERWIJDERING

=== Het apparaat bevat elektronische onderdelen en mag niet
bij het gewone huishoudelijke afval worden weggegooid.

e Lever het apparaatin bij een inzamelpunt bij u in de buurt,
zodat de grondstoffen hergebruikt kunnen worden.

¢ Knip voor het inleveren de aansluitkabel af om het apparaat
onbruikbaar te maken.

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Tetra EasyCrystal FilterBox 300
Aansluitspanning 100..240 | VAC
50 Hz
Stroomverbruik 3,0 W
Beschermingsgraad IPX8
Afmetingen Lengte 150 mm
Breedte 135 mm
Hoogte 265 mm
Lengte aansluitkabel 19 m
Gewicht 750 g
Aanbevolen aquariumgrootte 40 ...60 |
GARANTIE

Dankzij moderne productietechnologie, hoogwaardige com-
ponenten en strenge kwaliteitscontroles wordt de EasyCrystal
FilterBox geleverd met een garantie van twee jaar vanaf de aan-
koopdatum. Bewaar uw aankoopbewijs. De garantie geldt nietin
het geval van onjuist gebruik, normale slijtage of technische wij-
zigingen aan het apparaat. Uw wettelijke garantierechten blijven
onaangetast. Neem bij klachten contact op met uw verkooppunt
of Tetra: www.tetra.net
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A ATTENZIONE

* (Questo dispositivo puo essere utilizzato da
bambini dagli 8 anni in su e da persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali,
0 senza esperienza e competenze, solo se
supervisionati o istruiti su come utilizzare in
sicurezza il dispositivo, comprendendone i
relativi rischi.

* | bambini non devono giocare con il disposi-
tivo.

* | bambini non devono eseguire operazioni di
pulizia 0 manutenzione senza supervisione.
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INTRODUZIONE

Grazie per aver scelto un prodotto di qualita Tetra. Per ulteriori
informazioni e servizi utili relativi al prodotto e agli affascinanti
mondi subacquei Tetra, visitate il nostro sito Web: www.tetra.
net.

INFORMAZIONI SU QUESTO MANUALE

Il presente manuale contiene informazioni per un utilizzo sicuro
di Tetra EasyCrystal FilterBox 300.

Leggere il manuale prima di utilizzare il dispositivo. || manuale
viene fornito insieme al dispositivo e deve essere conservato per
consultazione futura.

ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA

Prevenzione delle scosse elettriche

* Prima di collegare il dispositivo alla rete elettrica, verificare
I'integrita dell'involucro e del cavo. Non e consentito appor-
tare modifiche.

¢ Collegare il dispositivo soltanto a una presa installata da
personale specializzato.

¢ Scollegare immediatamente la spina dalla presa elettrica se
parti dell'involucro o del cavo risultano danneggiate.

Prevenzione di rischi e lesioni alle persone

* Impedire ai hambini di giocare con i materiali dell'imballaggio
in quanto vi ¢ il rischio di soffocamento.

e Assicurarsi che il cavo di collegamento non costituisca
pericolo diinciampo.

Prevenzione dei danni
* Non piegare o schiacciare il cavo di collegamento.

e Perscollegare il dispositivo dalla rete elettrica, tirare sempre
e soltanto la spina, non il cavo di collegamento.

e Utilizzare soltanto accessori e ricambi originali.

Fare attenzione ai simboli sul dispositivo

IPX8 |l dispositivo pud rimanere costantemente immerso
nell'acqua.

E Non smaltire il dispositivo con i rifiuti domestici; provvede-
re al riciclaggio.
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INFORMAZIONI DI BASE SUL PRODOTTO

Descrizione del prodotto

Tetra EasyCrystal FilterBox 300 ¢ un filtro per acquari dotato di
scomparto per un riscaldatore Tetra. La sua tripla azione filtrante
(meccanica, biologica e chimica) produce un'acqua cristallina e
salubre peri pesci ornamentali e le piante acquatiche.

Fig. A Descrizione
1 Cartuccia filtrante C 250/300 per Tetra EasyCrystal

¢ |l lato bianco, ovvero il filtro a maglia larga, deve essere
rivolto verso la parte posteriore.

¢ |l lato verde, ovvero il filtro fine, deve essere rivolto
verso la parte anteriore.

2 Spugna filtrante Tetra BioFoam per favorire I'insediamento
dei batteri utili.
3 Fessura per inserimento spugna filtrante Tetra BioFoam.

Il lato contrassegnato con "FRONT" (anteriore) deve essere
rivolto in avanti.

4 Spina

5 Corpo interno

6 Corpo pompa

7 Supporto con ventose per fissare il FilterBox alla parete
dell'acquario. (Gli acquari Tetra AquaArt Discovery Line
sono dotati di staffa integrata per il FilterBox)

8 Corpo esterno

9 Cestello con sfere filtranti biologiche

10 Staffa per riscaldatore Tetra

1 Riscaldatore Tetra (non incluso nel set)

Destinazione d'uso

Utilizzare EasyCrystal FilterBox soltanto:
e perfiltrare I'acqua dell'acquario;

e in ambienti interni;

e per uso domestico;

* in conformita ai dati tecnici.

ALLESTIMENTO
NOTA

Per evitare che la pompa del FilterBox aspiri sabbia dall'ac-
quario, occorre mantenere una distanza minima di 10 cm tra il
FilterBox e la sahbia.
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Fissaggio di EasyCrystal FilterBox a un acquario Tetra AquaArt
Discovery Line

Procedura
Fig. B
1. Agganciare il FilterBox al bordo dell'acquario.
— Prestare attenzione a rispettare le distanze specificate
dalle piante e il livello massimo di acqua.

Fissaggio di EasyCrystal FilterBox a un acquario standard

Procedura

Fig.C

1. Montare il supporto con ventose sul FilterBox.

2. Posizionare il FilterBox prestando attenzione alle distanze
specificate e premere le ventose contro la parete dell'acqua-
rio assicurandosi che aderiscano bene.

Installazione di un riscaldatore Tetra (accessori)

Procedura

Fig. D

1. Leggere le istruzioni per I'uso del riscaldatore. Prestare
attenzione alle precauzioni di sicurezza del prodotto.

2. Agganciare la staffa sul riscaldatore.

3. Inserire entrambi nel corpo del FilterBox in modo che la
staffa sia a filo con il corpo filtro.

PRIMO UTILIZZO

Informazioni importanti

|l FilterBox necessita di un periodo di "rodaggio” di circa
2 settimane. Non introdurre pesci o piante durante questa
fase!
Suggerimento: Tetra SafeStart (accessori) consente di intro-
durre pesci e piante al termine dell'allestimento dell'acqua-
rio.

¢ Prima di introdurre pesci e piante, controllare i valori
dell'acqua utilizzando, ad esempio, un test in strisce Tetra
(accessori).

* Utilizzare soltanto cartucce filtranti per Tetra EasyCrystal.

¢ Qualora si aggiungano prodotti medicinali all'acqua, si con-
siglia di utilizzare le cartucce filtranti per Tetra EasyCrystal
senza carboni attivi poiché questi ultimi assorbono i prodotti
medicinali dall'acqua.
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Accensione/spegnimento di EasyCrystal FilterBox

NOTA

Il dispositivo & acceso quando la spina € inserita in una presa
elettrica ed & spento (nessuna alimentazione) quando la spina
viene rimossa dalla presa.

Procedura
Fig. E
1. Inserire la spina nella presa.
— Il punto inferiore del cavo deve essere pitl in basso rispetto
alla presa, per evitare che eventuali gocce d'acqua possa-
no penetrare nella presa stessa.

MANUTENZIONE
A ATTENZIONE

Prima di effettuare interventi sul dispositivo, togliere la spina
dalla presa per evitare pericolose scosse elettriche.

Sostituzione della cartuccia filtrante per EasyCrystal

Per una qualita dell'acqua ottimale, & necessario sostituire la

cartuccia del filtro ogni 3-4 settimane.

Si consiglia di lavare con acqua del rubinetto la cartuccia con

carboni attivi prima dell'uso.

Procedura

Fig. F

1. Rimuovere la cartuccia dal FilterBox tirandola dalla linguetta
centrale.

2. Inserire la nuova cartuccia filtrante nel FilterBox.
— Il'lato verde della cartuccia filtrante (filtro fine) deve esse-
re rivolto in avanti!
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Pulizia di EasyCrystal FilterBox

Procedura
Fig. G

1. Smontare il dispositivo secondo la sequenza mostrata in

figura.

— Pulire le parti sporche con acqua o con un prodotto speci-
fico per la pulizia dell'acquario. L'uso di altri detergenti puo
essere nocivo per gli abitanti e le piante dell'acquario.

— Controllare la spugna filtrante BioFoam. Qualora fosse
ostruita, si raccomanda di lavarla con acqua dell'acquario
trattata con lo skimmer per trattenere i batteri utili.

— Pulire le sfere filtranti biologiche con acqua tiepida.

2. Riassemblare il dispositivo procedendo nell'ordine inverso.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Qualora nonfosse possibile risolvere autonomamente i problemi,
contattare il proprio rivenditore locale o il Servizio Clienti Tetra.

Malfunzionamento

Causa

Soluzione

La pompa non
funziona

La pompa non &
alimentata

Collegare I'alimen-
tazione

La pompa e guasta

Contattare il riven-
ditore o il Servizio
Clienti Tetra

Girante bloccata

Pulire la pompa

La pompa produce
rumori anomali

La pompa & ostruita

Pulire la pompa

Flusso d'acqua insuf-
ficiente

La pompa ¢ ostruita

Pulire la pompa

La pompa e guasta

Contattare il riven-
ditore o il Servizio
Clienti Tetra

Girante usurata

Sostituire la girante

L'acqua é torbida o
sporca

Cartuccia del filtro
esaurita

Sostituire la cartuccia
filtrante per EasyCry-
stal
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SMALTIMENTO

== || dispositivo contiene componenti elettronici e non puo es-
sere smaltito insieme ai normali rifiuti domestici.

e Smaltire il dispositivo tramite il sistema di raccolta locale in
modo da consentire il riciclaggio dei materiali.

e Tagliare il cavo di alimentazione prima dello smaltimento per

evitare |'utilizzo del dispositivo.

SPECIFICHE TECNICHE
Tetra EasyCrystal FilterBox 300
Tensione di collegamento 100..240 | VCA
50 Hz
Potenza assorbita 3,0 w
Grado di protezione IPX8
Dimensioni Lunghezza 150 mm
Larghezza 135 mm
Altezza 265 mm
Lunghezza del cavo di collegamento 19 m
Peso 750 g
Dimensioni dell'acquario consigliate 40 ... 60 |

GARANZIA

Grazie alla sofisticata tecnologia di produzione, ai componenti
di alta qualita e ai rigorosi controlli, EasyCrystal FilterBox vie-
ne fornito con una garanzia di due anni dalla data dell'acqui-
sto. Conservare la ricevuta. La garanzia non si applica in caso
di manipolazione impropria, normale deterioramento e usura e
interferenza con la tecnologia del dispositivo. Fatte salve tutte
le coperture di garanzia stabilite per legge. In caso di reclami,
contattare il proprio rivenditore o Tetra: www.tetra.net
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A ADVERTENCIA

* Este dispositivo puede ser utilizado por nifios
mayores de 8 afios y personas con capacida-
des fisicas, sensoriales o mentales reducidas
o falta de experiencia y conocimientos siem-
pre que estén supervisadas o hayan recibido
instrucciones sobre la utilizacion segura del
dispositivo y comprendido los riesgos resul-
tantes.

* Los nifios no deben jugar con este dispositivo.

* Los nifios no deben realizar actividades de
limpieza o mantenimiento sin supervision de
un adulto.
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PREFACIO

Gracias por elegir un producto de calidad Tetra. Si desea infor-
macion Gtil y datos sobre servicios relacionados con su produc-
to y los mundos subacuaticos fascinantes de Tetra, visite nues-
tro sitio web: www.tetra.net.

ACERCA DE ESTE MANUAL

Este manual incluye informacion sobre la utilizacion segura de
Tetra EasyCrystal FilterBox 300.

Rogamos lea el manual antes de utilizar el dispositivo. El manual
acompafa al dispositivo y debe guardarse para futuras consul-
tas.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Prevencion de descargas eléctricas

* Antes de conectar el dispositivo a la red eléctrica, comprue-
be que la carcasay el cable de conexion estén intactos. No
esta permitido hacer modificaciones.

¢ Solo conecte el dispositivo a una caja de enchufe profesio-
nalmente instalada.

¢ Desconecte el enchufe de alimentacion inmediatamente si
partes de la carcasa o del cable de conexion estan dafiados.

Prevencion de lesiones y riesgos personales

* No permita que los nifios jueguen con los materiales de
embalaje. Existe riesgo de asfixia.

* Aseglrese de que el cable de conexidn no supone un riesgo
de tropiezo.

Prevencion de dafios materiales

* No doble ni aplaste el cable de conexion.

e Tire del enchufe, nunca del cable de conexion.

e Utilice solo piezas de repuesto y accesorios originales.

Preste atencion a los simbolos en el dispositivo.

IPX8 | Eldispositivo esta disefiado para estar sumergido en el
agua permanentemente.

E No elimine el dispositivo junto con la basura doméstica;
llévelo a un punto de reciclado.
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CONCEPTOS BASICOS SOBRE EL PRODUCTO

Descripcion del producto

Tetra EasyCrystal FilterBox 300 es un filtro de acuario con la op-
cion de integrar un calentador Tetra. Su triple filtracion (mecani-
ca, bioldgica y quimica) consigue un agua transparente saluda-
ble para sus peces ornamentales y plantas acuaticas.

Fig. A Descripcion
1 Cartucho filtrante Tetra EasyCrystal C 250/300

e la cara blanca es el filtro grueso y debe apuntar hacia
atras.

¢ la cara blanca es el filtro fino y debe apuntar hacia
adelante.

2 Espuma filtrante Tetra BioFoam para fomentar la coloniza-
cion de bacterias beneficiosas.

3 Ranura para espuma filtrante Tetra BioFoam.
El lado con el rétulo “FRENTE" ha de estar orientado hacia
adelante.

Enchufe
Carcasa interior
Carcasa de la bomba

Soporte de ventosa para fijar el filtro FilterBox en la pared
del acuario. (El acuario Tetra AquaArt Discovery Line
incorpora un soporte integrado para FilterBox).

Carcasa exterior

Cesta con esferas biofiltrantes

10 Soporte para calentador Tetra

1 Calentador Tetra (no incluido en el set)

N|io|lo| &

Uso previsto

Utilice EasyCrystal FilterBox Gnicamente

e para filtrar agua de acuario,

* en espacios interiores,

e para uso privado,

¢ de conformidad con las especificaciones técnicas.

INSTALACION
NOTA

Para impedir que la homba FilterBox absorba arena del acua-
rio, es necesario que haya una distancia superior a 10 cm en-
tre el filtro FilterBox y la arena.
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Fijacion de EasyCrystal FilterBox en un acuario Tetra AquaArt
Discovery Line

Procedimiento:
Fig. B
1. Cuelgue el filtro FilterBox en la rendija situada en el borde del
acuario.
— Tenga en cuenta las distancias de las plantas especifica-
das y el nivel maximo del agua.

Fijacion de EasyCrystal FilterBox en un acuario estandar

Procedimiento:

Fig. C

1. Instale el soporte de ventosa en el filtro FilterBox.

2. Disponga el filtro FilterBox, prestando atencion a las distan-
cias especificadas, y presione las ventosas contra la pared
del acuario hasta que queden adheridas.

Instalacion del calentador Tetra (accesorios)

Procedimiento:

Fig. D

1. Lea las instrucciones de funcionamiento del calentador. Ten-
ga en cuenta las precauciones de seguridad mencionadas.

2. Enganche el soporte en el calentador.

3. Inserte ambos en la carcasa de FilterBox procurando que el
soporte quede aras de la carcasa.

PUESTA EN FUNCIONAMIENTO

Informacion importante

* FilterBox precisa un periodo de acondicionamiento aproxi-
mado de 2 semanas. jNo incorpore peces o plantas en este
tiempo!

Un consejo: Tetra SafeStart(accesorios) permite incorporar
peces y plantas nada méas instalar el acuario.

* Antes de afiadir peces y plantas, verifique los parametros del
agua, por ejemplo con una tira de prueba Tetra (accesorios).

* Utilice exclusivamente cartuchos filtrantes Tetra EasyCrystal.

 Sitiene intencion de afadir medicacion al agua, debera uti-
lizar cartuchos filtrantes Tetra EasyCrystal sin carbén activo,
porque el carbén activo absorbe muchos farmacos del agua.
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Conexion y desconexion de EasyCrystal FilterBox

NOTA

El dispositivo se conecta introduciendo el enchufe en una
toma de corriente. Se apaga (sin alimentacion) cuando se saca
el enchufe.

Procedimiento:
Fig. E
1. Introduzca el enchufe de alimentacion en la toma de corrien-
te.
— El punto mas bajo del cable eléctrico debe quedar por de-
bajo de la toma de corriente para evitar que entren gotas
de agua en ella.

MANTENIMIENTO
A ADVERTENCIA

Antes de realizar cualquier trabajo en el dispositivo, retire
el enchufe de la toma de corriente para evitar una descarga
eléctrica perjudicial.

Sustitucion del cartucho filtrante EasyCrystal

Para una calidad del agua 6ptima, deberé sustituir los cartuchos
cada tres o cuatro semanas.

Antes de usar los cartuchos filtrantes nuevos con carboén activo,

recomendamos que los enjuague con agua del grifo.

Procedimiento:

Fig. F

1. Tire de la pestafia central para retirar el cartucho del filtro
FilterBox.

2. Inserte el cartucho nuevo en el filtro FilterBox.
— iEl'lado verde del cartucho (filtro fino) debe apuntar hacia
adelante!
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Limpieza de EasyCrystal FilterBox

Procedimiento:
Fig. G

1. Desmonte el dispositivo siguiendo el orden sefialado en el

diagrama.

— Limpie las piezas sucias con agua o un producto especial
para acuarios. Otros productos de limpieza pueden ser
dafiinos para los animales y las plantas del acuario.

— Compruebe la espuma filtrante BioFoam Si esta obstruida,
lo mejor es lavarla en agua de acuario previamente depu-
rada, para conservar las bacterias beneficiosas.

— Enjuague las esferas biofiltrantes con agua tibia.

2. Vuelva a montar el dispositivo siguiendo el orden inverso.

REPARACION DE AVERIAS

Si no logra resolver las averias por su cuenta, contacte con su
distribuidor o con el Servicio de atencion al cliente Tetra.

Averia

Causa

Solucion

La bomba no se pone
en marcha

No llega corriente
eléctrica a la bomba

Conecte la fuente de
alimentacion

La bomba esté
averiada

Contacte con su
distribuidor o con el
Servicio de atencion
al cliente Tetra

Rodete bloqueado

Limpie la bomba

La bomba hace ruidos

La bomba esta

Limpie la bomba

inusuales atascada
Caudal de agua La bomba esta Limpie la bomba
insuficiente atascada
La bomba esté Contacte con su
averiada distribuidor o con el

Servicio de atencion
al cliente Tetra

Rodete desgastado

Sustituya el rodete

El agua esta turbia o
sucia

Cartucho del filtro
desgastado

Sustituya el cartucho
filtrante EasyCrystal
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ELIMINACION

=== El dispositivo contiene componentes electrénicos y no se
puede desechar junto con los residuos domésticos convencio-
nales.

¢ Elimine el dispositivo utilizando el sistema de recogida de
residuos de su localidad para que las materias primas se
puedan reciclar.

¢ Corte el cable de conexion antes de eliminar el dispositivo
para impedir su utilizacion.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tetra EasyCrystal FilterBox 300
Tension de conexion 100..240 | VCA
50 Hz
Consumo eléctrico 3,0 W
Grado de proteccion IPX8
Dimensiones Longitud 150 mm
Anchura 135 mm
Altura 265 mm
Longitud del cable de conexion 19 m
Peso 750 g
Tamafio de acuario recomendado 40 ...60 |
GARANTIA

Gracias a la tecnologia de produccion méas moderna, los compo-
nentes de calidad superior y los rigurosos controles de calidad,
EasyCrystal FilterBox incluye una garantia de dos afios desde la
fecha de adquisicion. Conserve su comprobante de compra. La
garantia no tendré validez en caso de manipulacion inapropiada,
desgaste habitual o interferencia con la tecnologia del dispo-
sitivo. Esto no afectara a los derechos de garantia legales del
usuario. Para cualquier reclamacion, péngase en contacto con
su distribuidor o con Tetra: www.tetra.net
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A Aviso

* Este aparelho pode ser usado por crian-
cas com idade igual ou superior a 8 anos,
e é igualmente indicado para pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou cogniti-
vas reduzidas ou com falta de experiéncia e
conhecimento, desde que supervisionadas
ou devidamente instruidas para a utilizagao
correta e segura do aparelho e sobre o risco
associado a utilizacdo do mesmo.

* As criangas ndo devem brincar com o apare-
lho.

* As criangas ndo devem realizar atividades de
limpeza ou manutencdo sem supervisao.
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INTRODUCAO

Agradecemos a sua preferéncia por um produto de qualidade
produzido pela Tetra. Para mais informagdes Uteis e outros ser-
vicos relacionados com o seu produto e os fascinantes mundos
subaquaticos de Tetra, sugerimos a consulta do nosso sitio web:
www.tetra.net.

SOBRE ESTE MANUAL

0 manual contém informag&o sobre a utilizagao correta e segu-
ra de Tetra EasyCrystal FilterBox 300.

Sugerimos que a leitura seja efetuada antes de utilizar o apare-
Iho. 0 manual é fornecido juntamente com o aparelho e deve ser
guardado para referéncia futura.

INSTRUGOES DE SEGURANCA

Prevencao de choques elétricos

¢ Antes de ligar o dispositivo a corrente elétrica, verifique se
o compartimento e o cabo de ligagdo estdo intactos. Nao é
permitido efetuar modificagdes.

* Apenas estabeleca a ligagao elétrica do dispositivo a uma
tomada instalada por profissionais.

¢ Desligue imediatamente a ficha da corrente elétrica se
verificar que existem danos no compartimento ou no cabo de
ligacdo.

Prevencao de lesdes e risco para as pessoas

* Nao deve permitir que as criangas brinquem com o material
de acondicionamento. Existe risco de asfixia.

* Instale os cabos de ligagcdo de forma a evitar o risco de
tropecar.

Procedimentos para evitar danos materiais

* Nao dobre ou esmague o cabo de ligacgdo.

* Puxe sempre apenas a ficha e nunca o cabo de ligacéo.
* Use apenas pecas sobresselentes e acessarios originais.

Observe os simbolos do aparelho

IPX8 | O dispositivo pode estar permanentemente imerso na
agua.

E Nao elimine o aparelho juntamente com o lixo doméstico;
encaminhe para a reciclagem.
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PRINCiPIOS BASICOS DO PRODUTO

Descricao do produto

0 Tetra EasyCrystal FilterBox 300 é um filtro para aquério com
a possibilidade de se adicionar um aquecedor Tetra. O sistema
de filtragem triplo (mecénico, bhioldgico e quimico) produz dgua
cristalina, limpida e saudavel para os seus peixes ornamentais e
as plantas aquaticas.

Fig. A Descricao
1 Cartucho para o filtro Tetra EasyCrystal C 250/300

¢ 0O lado branco é o filtro grosseiro e deve estar voltado
para a parte posterior.

¢ 0 lado verde é o filtro fino e deve estar voltado para a
parte frontal.

2 Espuma do filtro Tetra BioFoam para incentivar a fixagao

das bactérias benéficas.

3 Ranhura para a espuma Tetra BioFoam filter foam.

0 lado designado por “FRENTE" deve ficar voltado para a

frente.

Ficha

Compartimento interno

Compartimento da bomba

Ventosa para fixar o compartimento do filtro ao aquario.

(0 aquario Tetra AquaArt Discovery Line é fornecido com

uma bragadeira para fixar o compartimento do filtro.)

~Niolo|s

8 Compartimento exterior
9 Cesto do filtro com bolas filtrantes biolégicas
10 Bracadeira para o aquecedor Tetra

" Aquecedor Tetra (ndo esta incluido no conjunto)

Utilizacao prevista

Utilize apenas o EasyCrystal FilterBox para

e filtrar a 4gua do aquario,

* em areas interiores,

e para utilizagdo privada,

* de acordo com as caracteristicas técnicas.

MONTAGEM
ATENCAO

Para impedir que a bomba no compartimento do filtro extraia o
aredo do aquério, deve existir uma distancia superior a 10 cm
entre o0 aredo e o compartimento do filtro.

&



Fixar o EasyCrystal FilterBox ao aquario Tetra AquaArt Disco-
very Line
Procedimento:
Fig. B
1. Pendure o filtro na borda do aquario
— Respeite as distancias necessarias em relacdo as plantas
e ao nivel maximo da agua.

Fixar o filtro EasyCrystal FilterBox a um aquario standard

Procedimento:
Fig.C
1. Coloque uma ventosa no compartimento do filtro.

2. Posicione o compartimento do filtro, respeitando as distan-
cias necessarias e pressione a ventosa contra a parede do
aquario até fixar o compartimento.

Instalar o aquecedor Tetra (acessorios)

Procedimento:

Fig. D

1. Leia as instrugdes de funcionamento do aquecedor. Tenha
em atencdo as precaugdes de seguranca recomendadas.

2. Coloque a bragadeira no aquecedor.

3. Insira ambos no compartimento do filtro de forma a que a
bracadeira esteja alinhada com o compartimento.

PRIMEIRA UTILIZACAO

Informacéo importante

¢ 0 filtro necessita de um periodo experimental de cerca de
duas semanas. Nao introduza qualquer tipo de peixe ou
planta durante este periodo.
Dica: Tetra SafeStart (acessorios) permite introduzir peixes e
plantas assim que o aquario estiver montado.

¢ Antes de introduzir peixes ou plantas, verifique os parame-
tros da dgua, usando por exemplo, uma tira de Tetra test
(acessorios).

* Utilize apenas cartuchos para o filtro Tetra EasyCrystal.

» Se adicionar medicacgdo a agua, deve utilizar cartuchos para
o filtro Tetra EasyCrystal sem carvao ativado porque o carvado
absorve varios tipos de medicamentos da adgua.
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Ligar e desligar o EasyCrystal FilterBox
ATENCAO

0 dispositivo fica ligado assim que se insere a ficha elétrica na
tomada. Desliga-se (fica sem corrente elétrica) quando a ficha
é retirada da tomada.

Procedimento:
Fig. E
1. Ligue a ficha da fonte de alimentac&o a tomada.
— 0 ponto mais baixo do cabo de ligagao deve situar-se abai-
xo0 da tomada para impedir eventuais pingos de dgua de se
infiltrarem na tomada.

MANUTENCAO
A Aviso

Antes de executar qualquer agao sobre o dispositivo, retire a
ficha da corrente para impedir uma descarga elétrica nociva.

Mudar o cartucho do filtro EasyCrystal

Deve substituir o cartucho do filtro de trés em trés ou de quatro
em quatro semanas para manter a qualidade da d4gua excelente.

Recomendamos que os novos cartuchos do filtro com carvao
ativado sejam lavados com agua da torneira antes de serem
utilizados.
Procedimento:
Fig. F
1. Retire o cartucho do filtro do compartimento puxando pela
pega situado ao centro.
2. Insira o novo cartucho do filtro no compartimento.
— 0lado verde do cartucho do filtro (filtro fino) deve ficar
voltado para a frente!
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Limpar o EasyCrystal FilterBox

Procedimento:
Fig. G
1. Desmonte o dispositivo na sequéncia indicada na figura.

— Limpe as pecas sujas com agua ou um produto de limpeza
indicado para aquarios. Outros produtos de limpeza podem
ser nocivos para os peixes e as plantas do aquario.

— Verifique a espuma do filtro BioFoam. Se estiver entupi-
do, deve ser lavado de preferéncia com agua do aquario
filtrada para reter as bactérias benéficas.

— Limpe as bolas filtrantes bioldgicas com agua morna.

2. Volte a montar o dispositivo pela ordem inversa.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Se ndo conseguir reparar alguma avaria, contacte o vendedor
local ou o Servigo ao Cliente da Tetra.

Avaria Causa Solucao
A bomba nao fun- A bomba ndo esté4 Ligue a fonte de
ciona areceber corrente alimentacao
elétrica
A bomba apresenta Contacte o vende-
defeitos dor ou o Servigo ao
Cliente da Tetra
Rotor bloqueado Limpe a homba
A bomba esta a fazer | A bomba esta Limpe a bomba
ruidos estranhos entupida
Fluxo de 4gua insufi- | A bomba esta Limpe a bomba
ciente entupida
A bomba apresenta Contacte o vende-
defeitos dor ou o Servigo ao
Cliente da Tetra
Rotor gasto Substitua o rotor
A 4gua esté turva 0 cartucho do filtro Mude o cartucho do
ou suja atingiu o fim da sua | filtro EasyCrystal
utilizagado
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ELIMINACAO

== O dispositivo contém componentes eletrénicos e ndo pode

ser eliminado juntamente com o lixo doméstico normal.

* Elimine este aparelho usando o sistema de devolugdes da
sua area para que possa ser feita a reciclagem das matérias-

-primas.

* Corte o cabo de ligagao antes de eliminar o aparelho para

impedir a reutilizagdo do mesmo.

ESPECIFICACOES TECNICAS

Tetra EasyCrystal FilterBox 300

Tensdo de ligacéo 100..240 | VAC
50 Hz
Consumo de energia 30 w
Classe de protegdo IPX8
Dimensdes Comprimento 150 mm
Largura 135 mm
Altura 265 mm
Comprimento do cabo de ligagao 19 m
Peso 750 g
Tamanho recomendado do aquario 40 ... 60 |

GARANTIA

Gragas a avancgada tecnologia de producao, aos componentes
de qualidade premium e a um controlo de qualidade rigoroso,
o EasyCrystal FilterBox é fornecido com uma garantia de dois
anos a partir da data da compra. Conserve o taldo de compra. A
garantia ndo se aplicard em casos de utilizagdo incorreta, des-
gaste normal ou interferéncia com a tecnologia do aparelho. A
garantia oficial ndo é afetada. Em caso de reclamagao, agrade-
cemos que contacte o seu revendedor ou a Tetra: www.tetra.net
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A VARNING

e Denna enhet kan anvdndas av barn som ar
8 ar eller dldre samt av personer med ned-
satt fysisk eller mental férmaga eller brist pa
erfarenhet och kunskaper, forutsatt att de star
under tillsyn eller har fatt anvisningar om hur
man anvander produkten pa ett sakert satt
och forstar riskerna med att anvanda den.

e Barn far inte leka med produkten.

e Barn far inte utfora rengdrings- eller under-
hallsatgarder utan tillsyn.
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FORORD

Tack for att du valt en kvalitetsprodukt fran Tetra. Du hittar mer
anvandbar information och tjénster som ror din produkt och Te-
tras fascinerande undervattensvérldar pa var webbplats: www.
tetra.net.

OM DENNA BRUKSANVISNING

Denna bruksanvisning innehaller information om hur du anvén-
der Tetra EasyCrystal FilterBox 300 pa ett sakert satt.

Lds bruksanvisningen innan du bérjar anvdnda produkten.
Bruksanvisningen hor ihop med produkten och maste sparas for
framtida referens.

SAKERHETSANVISNINGAR

Forebygga elektriska stotar

* Innan du ansluter enheten till elnétet, kontrollera att holjet
och anslutningskabeln &r intakta. Andringar ar inte tillatna.

» Koppla bara in enheten i ett professionellt installerat végg-
uttag.

* Koppla omedelbart ur kontakten fran vagguttaget om haljet
eller kabeln har skadats.

Forebygga skador och risker for ménniskor

e Latinte barn leka med férpackningsmaterialet. Det finns risk
for kvavning.

e Se till att anslutningskabeln inte utgér en snubbelrisk.

Forebygga materiella skador

* Boj eller kldm inte anslutningskabeln.

* Dra alltid i kontakten for att koppla ur den, aldrig i kabeln.
e Anvénd bara originalreservdelar och originaltillbehor.

Observera symbolerna pa enheten

IPX8 |Enheten kan vara permanent nedsénkt i vatten.

E Kasta inte enheten i hushallsavfallet utan lamna till
atervinning.
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GRUNDLAGGANDE INFORMATION OM PRO-
DUKTEN

Produktbheskrivning

Tetra EasyCrystal FilterBox 300 &r ett akvariefilter med mojlighet
att integrera en Tetra-vdrmare. Dess tredubbla filtrering (meka-
nisk, biologisk och kemisk) ger kristallklart, hdlsosamt vatten for
dina prydnadsfiskar och vattenvaxter.

Fig. A Beskrivning

1 Tetra EasyCrystal-filterpatron C 250/300
¢ Den vita sidan &r grovfiltret och &r vant bakat.
¢ Den grona sidan r finfiltret och &r vént framat.

2 Tetra BioFoam filtersvamp for att framja kolonisering av
nyttiga bakterier.

3 Fack for Tetra BioFoam filtersvamp.
Sidan mérkt "FRONT" &r vénd framat.

Kontakt
Inre hus
Pumphus

Sugkoppshallare for att fasta FilterBox pé akvarievdggen
(Tetra AquaArt Discovery Line-akvarier har ett inbyggt
faste for en FilterBox)

Yttre hus

Filterkorg med biologiska filterbollar
10 Faste for en Tetra-vdrmare

1 Tetra-varmare (ingar inte i setet)

N|io|o| &

Avsedd anvéndning

Anviand endast EasyCrystal FilterBox

o for att filtrera akvarievatten

e inomhus

o for privat bruk

¢ ienlighet med de tekniska specifikationerna.

KOMMA IGANG
0BS!

For att FilterBox-pumpen inte ska suga upp sand fran akva-
riet méaste det finnas ett avstand pa minst 10 cm mellan Filter-
Box-enheten och sanden.
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Montering av EasyCrystal FilterBox pa ett Tetra AquaArt Disco-
very Line-akvarium

Procedur:

Fig. B

1. Hang upp FilterBox-enheten i en dgla pé akvariets kant.

— Ta hénsyn till de angivna avstanden fran vaxterna och den
maximala vattennivan.

Montering av EasyCrystal FilterBox pa ett standardakvarium

Procedur:
Fig. C
1. Montera sugkoppshallaren pa FilterBox-enheten.

2. Placera FilterBox-enheten i dnskad position samtidigt som du
tar hansyn till de angivna avstanden. Tryck sugkopparna mot
akvarievéggen tills de sitter fast.

Montering av en Tetra-varmare (tillbehér)

Procedur:

Fig. D

1. Las bruksanvisningen for varmaren. Var uppmérksam pa de
namnda sakerhetséatgarderna.

2. Klam fast fastet pa varmaren.

3. Sattin dem bada i FilterBox-huset sa att fastet sitter jams
med huset.

FORSTA ANVANDNING

Viktig information

e FilterBox-enheten behdver en inkdrningsperiod pa cirka tva
veckor. Tillsdtt inga nya fiskar eller véxter under denna tid!
Tips: Med Tetra SafeStart (tillbehdr) kan du introducera fiskar
och véxter sa fort akvariet ar iordningstallt.

e Kontrollera vattenvédrdena innan du introducerar fiskar och
véxter, till exempel med en Tetra-testremsa (tillbehor).

e Anvand endast Tetra EasyCrystal-filterpatroner.

e Om du tillsatter lakemedel i vattnet bor du anvdnda Tetra
EasyCrystal-filterpatroner utan aktivt kol, eftersom det aktiva
kolet absorberar manga ldkemedel frén vattnet.
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Sla pa/av EasyCrystal FilterBox
0BS!

Enheten slas pa nar kontakten sétts in i ett vdgguttag. Den
stdngs av (ingen strém) nar kontakten dras ut.

Procedur:
Fig. F
1. Sétt in natkontakten i vdgguttaget.
— Den ldgsta punkten av elkabeln maste befinna sig nedanfor
végguttaget for att hindra att droppande vatten kommer in
i uttaget.

UNDERHALL
A VARNING

Innan du utfér nagot arbete pa enheten, ta ut kontakten ur ut-
taget for att férhindra en skadlig elektrisk stot.

Byte av EasyCrystal-filterpatron

For optimal vattenkvalitet bor du byta filterpatron var tredje eller
var fjarde vecka.

Nya filterpatroner med aktivt kol bor skdljas igenom med kran-

vatten fore anvandning.

Procedur:

Fig. F

1. Ta ut filterpatronen ur FilterBox-enheten genom att dra i
fliken i mitten.

2. Sattin den nya filterpatronen i FilterBox-enheten.
— Filterpatronens grdna sida (finfiltret) maste vara vand
framat!
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Rengdring av EasyCrystal FilterBox

Procedur:
Fig. G
1. Plocka isdr enheten i den ordning som visas i diagrammet.

— Rengdr smutsiga delar med vatten eller ett sarskilt rengo-
ringsmedel for akvarier. Andra rengdringsprodukter kan
skada varelser och véxter i akvariet.

— Kontrollera BioFoam-filtersvampen. Om svampen &r igen-
satt bor den helst tvattas i akvarievatten for att hélla kvar
de nyttiga bakterierna.

— Rengor de biologiska filterbollarna med ljummet vatten.

2. Séttihop enheten igen i omvand ordning.

FELSOKNING

Om duinte kan atgarda eventuella fel pa egen hand, kontakta din
lokala aterfdrséljare eller Tetras kundtjanst.

Fel Orsak Ldsning
Pumpen fungerar inte | Pumpen far inte strém | Anslut ndtaggregatet
Pumpen &r trasig Kontakta din aterfor-
séljare eller Tetras
kundtjanst
Pumphjulet ar Rengdr pumpen
igensatt
Pumpen gor ovanliga | Stopp i pumpen Reng&r pumpen
ljud
Otillrackligt vatten- Stopp i pumpen Rengdr pumpen
flode Pumpen &r trasig Kontakta din aterfér-
séljare eller Tetras
kundtjanst
Pumphjulet ar slitet Byt ut pumphjulet
Vattnet ar grumligt Filterpatronen &r Byt ut EasyCrystal-fil-
eller smutsigt forbrukad terpatronen
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AVFALLSHANTERING

== Enheten innehéller elektronikkomponenter och far inte
slangas i hushallsavfallet.

e Lamna in enheten till en atervinningsanldggning sé att rama-
terialen kan atervinnas.

e Klipp forst av elkabeln sa att enheten inte kan anvéndas.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Tetra EasyCrystal FilterBox 300
Anslutningsspénning 100-240 VAC
50 Hz

Effekt 3,0 W

Skyddsklass IPX8

Matt Léngd 150 mm
Bredd 135 mm
Hojd 265 mm

Anslutningskabelns ldngd 19 m

Vikt 750 g

Rekommenderad akvariestorlek 40-60 |

GARANTI

Tack vare modern produktionsteknik, forstklassiga komponenter
och strdnga kvalitetskontroller, levereras EasyCrystal FilterBox
med tva ars garanti fran inkdpsdatum. Spara kvittot. Garantin
géller inte vid felaktig hantering, normalt slitage eller ingrepp i
apparattekniken. Dina lagstadgade garantiansprék forblir opa-
verkade. Om du vill géra en reklamation, kontakta aterforsaljaren
eller Tetra: www.tetra.net
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A ADVARSEL

e Dette produkt kan anvendes af barn fra 8 ar
og af personer med nedsat fysisk, sensorisk
eller mental funktionsevne eller med mang-
lende erfaring eller viden, sé l&enge de er
under opsyn eller vejledes i sikker betjening
af produktet og er klar over de risici, som
anvendelse af produktet indebeerer.

» Apparatet er ikke beregnet som legetgj til
bern.

* Rengaring eller vedligeholdelse af produktet
ma ikke udfares af barn, medmindre de er
under opsyn.
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FORORD

Tak, fordi du har valgt et kvalitetsprodukt fra Tetra. Du kan fin-
de yderligere praktisk information og serviceoplysninger om dit
produkt og om Tetras fascinerende undervandsverden pé vores
websted: www.tetra.net.

OM DENNE VEJLEDNING

| denne vejledning beskrives sikker brug af Tetra EasyCrystal
FilterBox 300.

Lees vejledningen inden brug af apparatet. Vejledningen harer til
apparatet og skal opbevares som reference.

SIKKERHEDSANVISNINGER

Undga elektrisk stad

* Fgr apparatet sluttes til lysnettet, skal du kontrollere, at filter-
huset og tilslutningsledningen er ubeskadiget. Der ma ikke
foretages @ndringer af apparatet.

¢ Apparatet ma kun tilsluttes i en stikkontakt, der er installeret
af en autoriseret elektriker.

o Stromstikket skal straks tages ud af stikkontakten, hvis der er
dele af huset eller tilslutningsledningen, som er beskadiget.

Undga personskade og fare for andre

¢ Bgrn ma ikke lege med emballagematerialet pa grund af
kvealningsfare.

 Pas pa ikke at placere tilslutningsledningen, sa der er risiko
for at snuble over den.

Forebyggelse af produktbeskadigelse

e Tilslutningsledningen mé ikke bgjes eller komme i klemme.
e Treek altid i stremstikket og ikke i ledningen.

e Brug kun originale reservedele og tilbeharsdele.

Symboler pa produktet

IPX8 |Apparatet kan nedseenkes permanentivand.

E Produktet méa ikke bortskaffes som husholdningsaffald;
indlever det pa en genbrugsstation.
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GRUNDLAGGENDE OM PRODUKTET

Produktbheskrivelse

Tetra EasyCrystal FilterBox 300 er et akvariefilter med mulighed
for at indbygge et Tetra-varmelegeme. Den tredobbelte filtrering
(mekanisk, biologisk og kemisk) gar vandet krystalklart og sundt
til dine akvariefisk og vandplanter.

Fig. A Beskrivelse

1 Tetra EasyCrystal-filterpatron C 250/300

¢ Den hvide side er det grovmaskede filter, som vender
bagud.

¢ Den granne side er det finmaskede filter, som vender
fremad.

2 Tetra BioFoam-filtersvamp til at fremme opformering af
nyttebakterier.

3 Rum til Tetra BioFoam-filtersvamp.
Siden maerket "FRONT" skal vende fremad.

Stik
Inderhus
Pumpehus

Sugekopholder til montering af FilterBox pa akvarieglas-
set. (Pa Tetra AquaArt Discovery Line-akvariet er der et
indbygget beslag til FilterBox).

8 Yderhus

Filterkurv med biofilterkugler

10 Beslag til et Tetra-varmelegeme

" Tetra-varmelegeme (medfalger ikke)

~N|iojlo|s

Beregnet til

EasyCrystal FilterBox ma kun anvendes

e til atfiltre akvarievand

* indendars

e til privat brug

* ioverensstemmelse med de tekniske data

AKVARIESTART
BEMARK

For at undga, at FilterBox-pumpen opsuger sand fra akvariet,
skal der veere over 10 cm mellem FilterBox og sandet.

63




Montering af EasyCrystal FilterBox pa et Tetra AquaArt
Discovery Line-akvarium

Fremgangsmade:
Fig. B
1. Haeng FilterBox i en strop pa kanten af akvariet.

— Overhold afstandsmalene til planter og den maksimale
vandstand.

Montering af EasyCrystal FilterBox pa et almindeligt akvarium

Fremgangsmade:
Fig.C
1. Monter sugekopholderen pa FilterBox.

2. Placer FilterBox (overhold afstandsmalene), og tryk sugekop-
perne pa akvarieglasset, sa de sidder fast.

Montering af et Tetra-varmelegeme (tilbeher)

Fremgangsmade:

Fig. D

1. Laes betjeningsvejledningen til varmelegemet. Overhold
sikkerhedsanvisningerne.

2. Klem beslaget pa varmelegemet.

3. St begge dele i FilterBox-huset, sa beslaget er plant med
huset.

IBRUGTAGNING

Vigtigt

* FilterBox har en indkaringsperiode pa ca. 2 uger. Der ma ikke
isattes fisk eller planter i denne periode!
Tip: Med Tetra SafeStart (tilbehar) kan der iseettes fisk og
planter, sa snart akvariet er startet.

e Kontroller vandvardierne, f.eks. med en Tetra-teststrimmel
(tilbehgr), inden isaetning af fisk og planter.

e Der ma kun bruges Tetra EasyCrystal-filterpatroner.

¢ Hvis du vil tilseette vandet l&egemiddel, bar du bruge Tetra
EasyCrystal-filterpatroner uden aktivt kul, fordi aktivt kul
absorberer en lang reekke leegemidler i vandet.
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Teend/sluk for EasyCrystal FilterBox
BEMARK

Apparatet tendes, nar stikket sattes i en stikkontakt. Det sluk-
kes (nar der ikke er stramtilslutning) ved at stikket ud.

Fremgangsmade:
Fig. E
1. Seet stramstikket i stikkontakten.
— Stremledningens laveste punkt skal veere under stikkon-
takten, sa eventuelt dryppende vand ikke kan treenge ind i
stikkontakten.

VEDLIGEHOLDELSE
A ADVARSEL

Inden du foretager noget pa apparatet, skal du tage stikket ud
af stikkontakten pé grund af risikoen for elektrisk stad.

Udskiftning af EasyCrystal-filterpatronen

Du ber udskifte filterpatronen hver 3.-4. uge for at holde vand-
kvaliteten optimal.

Vi anbefaler, at nye filterpatroner med aktivt kul gennemskylles

med vand fra hanen inden ibrugtagning.

Fremgangsmade:

Fig. F

1. Tag filterpatronen ud af FilterBox ved at holde i den midterste
flig.

2. St den nye filterpatron i FilterBox.

— Den grenne side pa filterpatronen (finmasket filter) skal
vende fremad!
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Rengering af EasyCrystal FilterBox

Fremgangsmade:
Fig. G

1. Adskil apparatet i den viste raekkefolge.

— Renggr tilsmudsede dele med vand eller et specialrense-
middel til akvarier. Andre renseprodukter kan skade dyr og
planter i akvariet.

— Kontroller BioFoam-filtersvampen. Hvis det er tilstoppet,
skal det helst vaskes i vand fra akvariet for at bevare

nyttebakterierne.
— Skyl biofilterkuglerne i lunkent vand.

2. Saml apparatet igen i modsat reekkefalge

FEJLAFHJALPNING

Hvis du ikke selv kan afhjelpe eventuelle problemer, kan du kon-
takte din lokale forhandler eller Tetras kundeservice.

Fejl

Arsag

Afhjeelpning

Pumpen gar ikke i
gang

Der er ikke strgm til
pumpen

Tilslut stramstikket

Pumpen er defekt

Kontakt din for-
handler eller Tetras
kundeservice

Pumpehjulet sidder
fast

Rengar pumpen

Unormal stgj fra
pumpen

Pumpen er tilstoppet

Rengar pumpen

Utilstraekkelig vand-
strom

Pumpen er tilstoppet

Renger pumpen

Pumpen er defekt

Kontakt din for-
handler eller Tetras
kundeservice

Pumpehjulet er slidt

Udskift pumpehjulet

Vandet er uklart eller
snavset

Filterpatronen er
brugt op

Skift EasyCrystal-fil-
terpatronen
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BORTSKAFFELSE

== Apparatet indeholder elektroniske komponenter og ma ikke
bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald.

 Bortskaf produktet til genvinding pa en genbrugsstation.

* Klip stramledningen af inden bortskaffelse, sa apparatet ikke
kan bruges.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Tetra EasyCrystal FilterBox 300
Forbindelsesspanding 100..240 | VAC
50 Hz

Stremforbrug 30 w

Beskyttelsesklasse IPX8

Mal Lengde 150 mm
Bredde 135 mm
Hojde 265 mm

Stremledningens leengde 19 m

Vegt 750 g

Anbefalet akvariumstarrelse 40 ... 60 |

GARANTI

EasyCrystal FilterBox er baseret pa topmoderne produktions-
teknologi, forsteklasses kvalitetskomponenter og strenge kvali-
tetskontroller, og produktet leveres med 2 &rs garanti fra kabs-
datoen. Kvitteringen geelder som bevis. Garantien daekker ikke i
tilfeelde af forkert handtering, almindelig slitage eller indgreb i
produktets teknologi. Den pavirker ikke dine forbrugerrettighe-
der. Ved reklamation bedes du henvende dig til din forhandler
eller Tetra via www.tetra.net
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A 0STRZEZENIE

* Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez
dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz przez osoby
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, senso-
rycznej lub umystowej, a takze przez osoby
nieposiadajgce stosownego doswiadczenia
ani wiedzy wyfacznie pod nadzorem lub jesli
udzielono im instrukcji bezpiecznego stoso-
wania urzadzenia i wyjasniono zwigzane z
tym zagrozenia.

 Dzieciom nie wolno bawic sig urzadzeniem.

* Dzieciom nie wolno czys$ci¢ urzadzenia ani
wykonywac innych prac konserwacyjnych
bez nadzoru.
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WPROWADZENIE

Dzigkujemy za wybér wysokiej jako$ci produktu firmy Tetra. Wie-
cej informacji oraz ustug zwiazanych z zakupionym produktem
oraz fascynujacym podwodnym $wiatem Tetra znajdziesz na na-
szej stronie: www.tetra.net.

INFORMACJE DOTYCZACE NINIEJSZEJ IN-
STRUKCJI 0BSLUGI

Podrecznik zawiera informacje dotyczace bezpiecznego uzytko-
wania produktu Tetra EasyCrystal FilterBox 300.

Prosimy o przeczytanie niniejszego podrecznika przed rozpo-
czeciem korzystania z urzadzenia. Podrecznik dotaczany jest do
urzadzenia i musi zosta¢ zachowany do wgladu w przyszto$ci.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Ochrona przed porazeniem pradem

* Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci nalezy sprawdzi¢,
czy obudowa i przewdd zasilajacy nie ulegty uszkodzeniu.
Modyfikacje sa niedozwolone.

¢ Urzadzenie nalezy podtacza¢ wytacznie do profesjonalnie
zamontowanego gniazda sieciowego.

e W przypadku uszkodzenia czg$ci obudowy lub kabla zasilaja-
cego nalezy natychmiast odtaczy¢ wtyczke od sieci.

Zapobieganie obrazeniom i zagrozeniu dla ludzi

e Nie pozwalaé dzieciom bawié¢ sie opakowaniem produktu.
Wystepuje ryzyko zadtawienia.

* Nalezy zadba¢ o takie utozenie przewodu zasilajacego, aby
nikt si¢ 0 niego nie potknat.

Zapobieganie szkodom materialnym

* Nie nalezy wygina¢ ani zgniata¢ przewodu zasilajacego.

e Pocigga¢ mozna wytacznie za wtyczke, nie za przewod
zasilajacy.

» Stosowac wytacznie oryginalne cze$cii akcesoria.

Zwréci¢ uwage na symbole na urzadzeniu

IPX8 | Urzadzenie moze by¢ na state zanurzone w wodzie.

E Nie wyrzucaé urzadzenia razem z innymi odpadami gospo-
darczymi; nalezy przeznaczy¢ je do recyklingu.
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PODSTAWOWE INFORMACJE 0 PRODUKCIE

Opis produktu

Tetra EasyCrystal FilterBox 300+to filtr do akwarium z opcja wbu-
dowania grzatki Tetra. Potrdjna filtracja, jaka zapewnia (me-
chaniczna, biologiczna i chemiczna) pozwala na wytworzenie
krystalicznie czystej, zdrowej wody dla Twoich ryb ozdobnych
i ro$lin wodnych.

Rys.A  Opis

1

Whktad do filtra Tetra EasyCrystal C 250/300

¢ Biafa strona to filtr zgrubny i powinna by¢ skierowana
do tytu.

¢ Zielona strona to filtr drobny i powinna by¢ skierowana
do przodu.

2 Filtr piankowy Tetra BioFoam ma zachecac korzystne
bakterie do osadzania sig.

3 Gniazdo na filtr piankowy Tetra BioFoam.
Strong z napisem ,,FRONT” (PRZ0D) nalezy umiescic z
przodu.

4 Wtyczka

5 Obudowa wewnetrzna

6 Obudowa pompy

7 Uchwyt na przyssawke do mocowania FilterBox do $ciany
akwarium. (Akwarium Tetra AquaArt Discovery Line ma
whudowany uchwyt do FilterBox).
Obudowa zewnetrzna
Koszyk filtracyjny z biologicznymi kulkami filtracyjnymi

10 Uchwyt do grzejnika Tetra

11

Grzatka Tetra (nie wchodzi w sktad zestawu)

Przeznaczenie

EasyCrystal FilterBox uzywa¢ wytacznie
e do filtrowania wody w akwarium,

¢ do stosowania wewnatrz pomieszczen,

e do uzytku prywatnego,

¢ zgodnie z danymi technicznymi.
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USTAWIENIA
UWAGA

Aby uniemozliwi¢ pompie FilterBox zasysanie piasku z akwa-
rium, odlegto$§¢ migdzy pompa FilterBox a piaskiem musi by¢
wigksza niz 10 cm.

Mocowanie filtra EasyCrystal FilterBox w akwarium Tetra
AquaArt Discovery Line
Procedura:
Rys. B
1. Zawiesi¢ urzadzenie FilterBox na petli na krawedzi akwarium.
— Nalezy zwréci¢ uwage na okres$lone odlegtosci od roslin i
maksymalny poziom wody.

Mocowanie urzadzenia EasyCrystal FilterBox w standardo-

wym akwarium

Procedura:

Rys. C

1. Zamontowa¢ uchwyt przyssawki na filtrze FilterBox.

2. Ustawi¢ urzadzenie FilterBox, zwracajac uwage na okreslone
odlegto$cii docisna¢ przyssawki do §ciany akwarium, az
przylgna do niego.

Montaz grzatki Tetra (akcesoria)

Procedura:

Rys. D

1. Zapoznaé¢ sig z instrukcja obstugi grzatki. Nalezy zwrocic¢
uwage na wymienione $rodki ostroznosci.

2. Zacisna¢ uchwyt na grzatce.

3. Umiesci¢ oba elementy w obudowie urzadzenia FilterBox tak,
aby uchwyt znajdowat sig na réwni z obudowa.

PIERWSZE UZYCIE

Wazne informacje

¢ Urzadzenie FilterBox wymaga okresu ,,docierania” przez ok.
2 tygodnie. W tym czasie nie wolno umieszcza¢ w akwarium
zadnych ryb ani ro$lin!
Wskazowka: Tetra SafeStart (akcesoria) pozwala na umiesz-
czenie ryb i roslin zaraz po zatozeniu akwarium.

* Przed umieszczeniem ryb i roélin nalezy sprawdzi¢ jako$¢
wody, na przyktad za pomocga paska testowego Tetra (akce-
soria).

e Uzywa¢ wylacznie wktaddéw do filtra Tetra EasyCrystal.
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e W przypadku dodawania do wody lekéw nalezy stosowaé
wkiady do filtra Tetra EasyCrystal bez wegla aktywnego,
poniewaz wegiel aktywny pochtania wiele lekow z wody.

Wrtaczanie/wytaczanie urzadzenia EasyCrystal FilterBox

UWAGA
Urzadzenie wtacza sie w chwili wtozenia wtyczki do gniazda.

Po wyciagnieciu wtyczki urzadzenie sig wytacza (brak zasila-
nia).

Procedura:
Rys. E
1. Podfaczy¢ wtyczke zasilania do gniazda sieciowego.
— Najnizszy punkt przewodu zasilania musi znajdowac¢ sig
ponizej poziomu gniazda sieciowego, co zapobiegnie
sptynigciu wody do gniazda.

KONSERWACJA
A\ 0STRZEZENIE

Przed wykonaniem jakichkolwiek prac przy urzadzeniu wyja¢
wtyczke z gniazda, co pozwoli zapobiec szkodliwemu poraze-
niu pradem.

Wymiana wktadu do filtra EasyCrystal

Optymalna jako$¢ wody zapewnia wymiana wktadéw co trzy,
cztery tygodnie.

Zalecamy przeptukanie przed uzyciem nowych wktadéw do filtra

z weglem aktywnym woda z filtra.

Procedura:

Rys. F

1. Wyciagna¢ wktad do filtra z urzadzenia FilterBox chwytajac
za kotek na $rodku.

2. Wtozy¢ nowy wktad do filtra do urzadzenia FilterBox.
— Zielona strona wkfadu do filtra (filtr drobny) musi by¢
skierowana do przodu!
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Czyszczenie urzadzenia EasyCrystal FilterBox

Procedura:

Rys. G

1. Zdemontowaé urzadzenie w kolejno$ci pokazanej na sche-
macie.

— Oczysci¢ zabrudzone czg$ci woda lub specjalnym $rod-
kiem czyszczacym do akwariéw. Inne $rodki czyszczace
moga by¢ szkodliwe dla zwierzat i ro$lin w akwarium.

— Sprawdezi¢ filtr piankowy BioFoam. Jes$li jest zatkany,
najlepiej umyé go w wodzie odlanej z akwarium, by nie
zniszczy¢ pozytecznych bakterii.

— Biologiczne kulki filtracyjne my¢ letnig woda.

2. Zmontowaé ponownie urzadzenie w odwrotnej kolejnosci

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli nie jeste$ w stanie naprawi¢ problemu samodzielnie, skon-
taktuj sie z lokalnym sprzedawca lub z dziatem obstugi klienta

Tetra.

Nieprawidtowe
dziatanie

Przyczyna

Rozwiazanie

Pompa nie dziata

Pompa nie reaguje na
zasilanie

Podtaczy¢ zasilacz

Pompa dziata niepra-
widtowo

Skontaktowac sig z
lokalnym sprzedawca
lub z dziatem obstugi
klienta Tetra

Zablokowany wirnik

Wyczysci¢ pompe

Pompa wydaje niety-
powe odgtosy

Pompa jest zapchana

Wyczys$ci¢ pompe

Za staby przeptyw
wody

Pompa jest zapchana

Wyczy$ci¢ pompe

Pompa dziata niepra-
widtowo

Skontaktowac sig z
lokalnym sprzedawca
lub z dziatem obstugi
klienta Tetra

Zuzyty wirnik

Wymieni¢ wirnik

Woda jest metna lub
brudna

Whkitad do filtra jest
zuzyty

Wymieni¢ wktad do
filtra EasyCrystal
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USUWANIE

=== Urzadzenie zawiera elementy elektroniczne i nie mozna go

wyrzuci¢ razem z typowymi odpadami z gospodarstw domo-

wych.

¢ Urzadzenia nalezy sig pozby¢, korzystajac z systemu zwrotow
wtasciwego dla miejsca zamieszkania, aby surowce w nim
wykorzystane mogty zostaé¢ poddane recyklingowi.

* Przed wyrzuceniem urzadzenia nalezy odcia¢ od niego
wszystkie przewody zasilajace, aby nie zostato ponownie
wykorzystane.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Tetra EasyCrystal FilterBox 300
Napigcie przytaczeniowe 100..240 | VAC
50 Hz

Pobor mocy 3,0 W

Stopien ochrony IPX8

Wymiary Dtugo$é 150 mm
Szerokos¢ 135 mm
Wysoko$¢ 265 mm

Dtugos$¢ przewodu zasilajacego 19 m

Waga 750 g

Zalecana wielko$¢ akwarium 40 ...60 |

GWARANCJA

Dzigki najnowoczes$niejszej technologii produkcji, komponen-
tom najwyzszej jako$ci i rygorystycznej kontroli jako$ci produkt
EasyCrystal FilterBox objety jest dwuletnig gwarancja od daty
zakupu. Prosimy o zachowanie dowodu zakupu. Gwarancja nie
bedzie obowiazywaé w przypadku niewtasciwego obchodzenia
sig z urzadzeniem, normalnego zuzycia lub ingerencji w mecha-
nizmy dziatania urzadzenia. Wszelkie ustawowe uprawnienia z
tytutu gwarancji pozostaja w mocy. W razie skarg nalezy skon-
taktowac sie ze sprzedawca detalicznym lub z firma Tetra: www.
tetra.net
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A VAROVANI

* Toto zafizeni smi pouzivat déti od 8 let a oso-
by se snizenymi télesnymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti jen pod dohledem nebo
po pouceni, jak zafizeni bezpecné pouzivat.
Tyto osoby musi byt zplsobilé chapat nebez-
peci se zafizenim spojene.

* Se zafizenim si nesmi hrat déti.

e Déti nesmi zarizeni bez dohledu ¢istit ani
provadeét adrzbu.
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PREDMLUVA

Dékujeme, Ze jste si vybrali kvalitni vyrobek od spole¢nosti Tet-
ra. DalSi uzite€né informace a sluzby tykajici se tohoto vyrobku
a fascinujicich podvodnich svét(i Tetra najdete na naSich webo-
vych strankdch: www.tetra.net.

0 TOMTO NAVODU

Tento navod obsahuje informace o bezpeéném pouZivani zafize-
ni Tetra EasyCrystal FilterBox 300.

NeZ zacnete zafizeni pouzivat, pfectete si ndvod. Navod se do-
dava jako soucast zafizeni a je nutno jej uschovat pro budouci
pouZziti.

BEZPECNOSTNi POKYNY

Prevence urazii elektrickym proudem

* Pred pfipojenim zafizeni k elektricke siti zkontrolujte nepo-
ruSenost pouzdra a pfipojovaciho kabelu. Upravy nejsou
povoleny.

e Zafizeni zapojujte pouze do odborné nainstalované zasuvky.

e Pokud jsou ¢asti pouzdra nebo pfipojovaci kabel poSkozené,
okam?Zité vypojte zastréku z elektrické sité.

Ochrana pred zranénim a ohroZenim osob

* Nedovolte détem, aby si hraly s obalovymi materialy. Hrozi
riziko uduseni.

» Pripojovaci kabel vedte tak, aby nehrozilo zakopnuti.

Prevence vzniku hmotnych $kod

* Neohybejte pfipojovaci kabel pfili$ a chrarite jej pfed jakym-
koliv poSkozenim.

* Ptiodpojovani tahejte za zastréku, nikoli za pfipojovaci kabel.

e Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pfisluSenstvi.

Dbejte symboli uvedenych na zafizeni

IPX8 | Zafizeni miize byt trvale ponofené do vody.

E Nelikvidujte zafizeni s domovnim odpadem, pfedejte jej
k recyklaci.
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ZAKLADNi INFORMACE 0 VYROBKU

Popis vyrobku

Tetra EasyCrystal FilterBox 300 je akvarijni filtr s moznosti zabu-
dovani vytapéni Tetra. Jeho trojita filtrace (mechanicka, biolo-
gicka a chemicka) produkuje kfistalové Cistou a zdravou vodu
pro okrasné ryby a vodni rostliny.

Obr. A Popis

1 Filtracni patrona Tetra EasyCrystal C 250/300
¢ Bila strana je hruby filtr a sméfuje dozadu.
e Zelena strana je jemny filtr a sméfuje dopfedu.

2 Filtra¢ni péna Tetra BioFoam na podporu usazovani pro-
spésnych bakterii.

3 Otvor pro filtracni pénu Tetra BioFoam.
Strana oznacena jako ,,FRONT" (pfedni) sméfuje dopiedu.

4 Zastréka

5 Vnitfni pouzdro

6 Kryt ¢erpadla

7 Drzéak s pfisavkami pro pripevnéni zafizeni FilterBox ke
sténé akvaria. (Akvarium Tetra AquaArt Discovery Line ma
pro zafizeni FilterBox integrovany drzak.)

8 VnéjSi pouzdro

9 Filtraéni ko$ s kuli¢kami s biologickym filtrem

10 Drzak pro vytapéni Tetra

11

Viytapéni Tetra (neni soucasti sady)

Zamyslené pouziti

PouZivejte zafizeni EasyCrystal FilterBox pouze
e kfiltraci vody v akvariu,

e uvnitf budoy,

e pro domaci poufZiti,

e vsouladu s technickymi daji.
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INSTALACE
UPOZORNENI

Aby cCerpadlo zafizeni FilterBox nenasavalo pisek z akvaria,
musi byt mezi zafizenim FilterBox a piskem vzdalenost nejmé-
né 10 cm.

Pfipevnéni zafizeni EasyCrystal FilterBox k akvariu Tetra
AquaArt Discovery Line

Postup:
Obr. B
1. Zavéste zafizeni FilterBox na smy¢ku na okraji akvaria.
— Vénujte pozornost stanovenym vzdalenostem od rostlin
a maximalni hladiné vody.

Ptipevnéni zafizeni EasyCrystal FilterBox ke standardnimu

akvariu

Postup:

Obr.C

1. Nainstalujte drzak s pfisavkami na zafizeni FilterBox.

2. Umistéte zafizeni FilterBox a vénujte pfi tom pozornost stano-
venym vzdalenostem. PfitlaGte pfisavky na sténu akvaria tak,
aby se pfichytily.

Instalace vytapéni Tetra (pfislusenstvi)

Postup:

Obr.D

1. Pfectéte si ndvod k obsluze vytadpéni. Vénujte pozornost
uvedenym bezpecnostnim opatfenim.

2. Pfipnéte drzak na vytapéni.

3. Oboje vloZte do pouzdra zafizeni FilterBox tak, aby byl drzak
v jedné roviné s pouzdrem.
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UVEDENI DO PROVOZU

Dilezité informace

e Zafizeni FilterBox se musi po dobu cca 2 tydn( zabéhnout.
Béhem této doby do akvaria nezavadéjte Zadné ryby ani
rostliny!
Tip: Tetra SafeStart (pFisluSenstvi) umoZriiuje zavadéni ryb
arostlin ihned po zaloZeni akvéria.

* Pted zavedenim ryb a rostlin zkontrolujte hodnoty vody,
napfiklad testovacim prouzkem Tetra (pfisluSenstvi).

* PouZivejte pouze filtracni patrony Tetra EasyCrystal.

* Pokud do vody ptidavate léky, méli byste pouzivat filtracni
patrony Tetra EasyCrystal bez aktivniho uhli, protoZe aktivni
uhli fadu 1ékd z vody absorbuije.

Zapnuti/vypnuti zatizeni EasyCrystal FilterBox

UPOZORNENI|

Zafizeni je zapnuto, kdyZ je zastrCka zapojena do zasuvky. PFi
vypojeni zastrcky (bez napajeni) se vypne.

Postup:
Obr. E
1. Zapojte napajeci zastréku do zasuvky.
— Nejniz8i misto napajeciho kabelu musi byt pod zdsuvkou,
aby pfipadna stékajici voda nevnikla do zasuvky.
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UDRZBA
A VAROVANI

Pfed provadénim jakychkoli praci na zafizeni vypojte zastréku
ze zasuvky, aby nedo$lo k Grazu elektrickym proudem.

Vyména filtracni patrony EasyCrystal

Pro udrZeni optimalni kvality vody byste méli filtra¢ni patronu vy-
ménovat kazdé tfi az ctyfi tydny.

Pfed pouzitim doporu€ujeme nové filtraéni patrony s aktivnim
uhlim vyplachnout vodou z vodovodu.

Postup:
Obr. F
1. Vytahnéte filtra¢ni patronu ze zafizeni FilterBox za jazycek
uprostred.
2. VloZte novou filtraéni patronu do zafizeni FilterBox.
— Zelena strana filtracni patrony (jemny filtr) musi sméfovat
doptedu!

Cisténi zafizeni EasyCrystal FilterBox

Postup:
Obr. G
1. Demontujte zafizeni v pofadi uvedeném na obrazku.

— Znedisténé Casti ocistéte vodou nebo specialnim Eisticim
prostfedkem na akvéria. Jiné ¢istici prostfedky mohou
Skodit Zivocich(im a rostlindm v akvariu.

— Zkontrolujte filtraéni pénu BioFoam. Pokud je ucpana, méla
by se idealné umyt ve vodé odebrané z akvéria, aby v ni
zlistaly zachovany prospésné bakterie.

— Vlaznou vodou vy¢istéte kuli¢ky s biologickym filtrem.

2. Zatizeni opét smontujte v opaéném poradi.

80 EasyCrystal FilterBox 300



RESENI PROBLEMU
Pokud nejste schopni problém odstranit sami, obratte se na mist-
niho prodejce nebo zakaznicky servis spole¢nosti Tetra.

Zavada

Pficina

Reseni

Cerpadlo nebgzi

Cerpadlo neni napéje-
no elektrickou energii

Ptipojte sitovy kabel

Cerpadlo je vadné

Obratte se na prodej-
ce nebo zékaznicky
servis spole¢nosti
Tetra

Zablokovany rotor

Vycistéte cerpadlo

Cerpadlo vydava
neobvyklé zvuky

Cerpadlo je ucpané

Vycistéte cerpadlo

Nedostateény pritok
vody

Cerpadlo je ucpané

Vycistéte cerpadlo

C‘,erpadlo je vadné

Obratte se na prodej-
ce nebo zékaznicky
servis spole¢nosti
Tetra

Opotfebovany rotor

Vlymérite rotor

Voda je kalna nebo
Spinava

Filtraéni patrona je
vy€erpand

Vyménte filtracni
patronu EasyCrystal

LIKVIDACE

== Zafizeni obsahuje elektronické souéasti a nesmi se likvido-
vat s béZnym domovnim odpadem.

e Zatizeni likvidujte tak, Ze ho odvezete do shérného dvora

k recyklaci.

¢ Pred likvidaci odfiznéte pfipojovaci kabel, aby se zafizeni

nedalo pouZzivat.
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TECHNICKE SPECIFIKACE

Tetra EasyCrystal FilterBox 300
Pfipojovaci napéti 100...240 | Vsth.
50 Hz

Spotfeba energie 3,0 W

Stupen kryti IPX8

Rozméry Délka 150 mm
Sitka 135 mm
Vyska 265 mm

Délka pfipojovaciho kabelu 19 m

Hmotnost 750 g

Doporucena velikost akvaria 40 ... 60 |

ZARUKA

Diky nejmodernéjsi vyrobni technologii, sou¢astem nejvyssi kva-
lity a pfisnym kontrolam kvality poskytujeme na zafizeni Easy-
Crystal FilterBox zaruku dva roky od data zakoupeni. Uschovejte
si doklad o nakupu. Zaruka se nevztahuje na pfipady nespravné
manipulace, héZného opotfebeni a zdsahy do technické ¢asti za-
fizeni. Va$e zakonna préava na zaruéni reklamace zdstavaji nedo-
téena. V pfipadé reklamace se obratte na svého prodejce nebo
na spolecnost Tetra: www.tetra.net
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A NPERYNPEXXAEHUE

e 370 yCTPOMNCTBO MOXET UCMNONb30BATHCHA
AeTbMW B BO3pacTe cTaplue BOCbMU NeT,
NNLLAMK C OrpaHNYeHHbIMU DU3UYECKUMK,
CEHCOPHbLIMM UM YMCTBEHHbIMI CMOCOOHO-
CTAMM, a TaKXKe IMLaMU C HEXBATKOI OMnbITa
1 3HAHUN NpW YCIOBUU OCYLLECTB/IEHUA 3a
HUMM KOHTPONA UNU NPOBeEHNs NpeaBapu-
TeNbHOr0 MHCTPYKTaxa 0 6e30macHOM cnoco-
6e NPMMEHEeHUA YCTPONCTBA U 03HAKOMJIEHUS
C NoTeHUMaNbHbIMM ONAacHOCTAMU NpPU UC-
Nnosib30BaHUM.

e He ponyckaiite, 4To0bl AETW UrPanu ¢ yCTPOA-
CTBOM.

e Ounctka u o6cnyxuBaHme MoryT NnpoOBOAUTb-
cA AeTbMW TONbKO NOA NPUCMOTPOM B3pOC-
NbIX.
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NPEANCNOBUE

bnarogapum Bac 3a T0, YTO OCTAHOBMAU CBOW BbIOOP Ha Kaye-
CTBEHHOW npoaykuun Tetra. Moapo6Hyto MHopmaumo o0 npu-
06peTeHHOM NpoAyKTe U 3aBOPaXMBAOLIMX NOABOAHLIX MUPaX
Tetra, a Takke 06 okasbiBaeMbIX yCayrax MOXHO HalUTU Ha Ha-
wem Be6-canTe: www.tetra.net.

CBEQIEHWA 0 PYKOBOJICTBE

B atom pykoBoactse npuBeAeHa WHcopmauma o GesonacHom
akcnnyaTtauuu Tetpa U3uKpuctan @untepboke 300.

Mepea Hayanom akcniayaTauun ycTpoicTBa NpOYTUTE 3TO py-
KoBOACTBO. PyKoBOACTBO MpefocTaBnAeTcA BMECTe C YCTPOii-
ctBom. 06A3aTeNbHO COXpaHNUTe ero AnA fanbHeiLero ucnob-
30BaHuA.

NPABWIA BE3OINACHOCTH

Hpenynpe)l(neuue I'IOpa)KEHMﬁ AJNIeKTPU4eCKUM TOKOM

e [lepen noaKkNOYEHNEM YCTPONCTBA K UCTOUHUKY NMUTAHUA
y6eauTtech B MCMPaBHOCTM KOPMyca U COEAUHUTENbHOIO
kabend. Kakue-nmbo Moandmkauum sanpeLleHsbi.

e [loaknioyaTb YCTPOMCTBO criefyeT TONbKO K pO3eTke, ycTa-
HOBJIEHHOW KBaM(ULMPOBAHHBIMU CIELManMcTamm.

e B cnydyae noBpexaeHus aeTaneii Kopnyca uim CoeanHUTE N b-
HOro Kabena HeMeaneHHO 0TCOeAMHUTE BUNKY OT CETU.

Mepsb! no npepoTBpaLLeHuto TpaBM U ONacHocTei Ana nojen

e He ponyckaiite, 4To6bl E€TU UrPaNK C yNakoOBOYHbIMU MaTe-
puanamu. CyLecTByeT puck yayLweHus.

e Y6eamtecb B TOM, YTO COEANHUTENbHLIA Kabenb He NpeacTaB-
NAET 0NacHOCTb CNOTbIKAHMUA.

Npeaorepawenne matepuanbHoro yuwep6a
® He uaruGaiite n He CAaBNUBANTE COEANHUTENbHbIA KaGenb.
e He TAHMTE 3a COBAMHUTENbHBIN Kabesb, AePXKMTECH 32 BUJIKY.

¢ Mcnonb3ayiiTe TONbKO OPUrMHANbHbIE 3aMacHbIe AeTanu u
akceccyapbl.
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06pamaﬁre BHUMaHue Ha CUMBOJIbl, HAHECeHHble Ha ychOﬁ-

CTBO.
IPX8 | YcTpoiicTBO MOXET HaX0AMTLCA B BOAE NOCTOAHHO.
E 3anpeLyaeTca yTunm3npoBaTh YCTPOICTBO BMECTE C
6bIToBbIMM 0TX0AaMK. Ero cneayeT oTnpaBnAaTh Ha nepe-
]

paborky.

OCHOBHbIE CBEAAEHUA 0b U3AEJIUN

Onucauue napgenusa

Tetpa WsuKpuctan ®untepbokc 300 — 370 akBapuyMHbIN
tunbTp ¢ Kpennennem ana Harpesatena Tetra. TpoiiHaA unb-
Tpauna (MexaHuyeckas, Guonoruyeckas U xumuyeckas) obe-
creynBaeT KpUCTasibHY0 YucToTy M 6e3onacHyto Boady Anda fe-
KOPaTUBHbIX pPbl6 1 BOAHbIX PaCTEHUN.

Puc. A OnucaHue

1 QunbTpytowmii kapTpuax Tetpa MauKpuctan C 250/300

e benan ctopoHa — cunbTp rpyboii 0YMCTKM, HanpaBeH
Hasaj.

e 3eneHan CTOPOHA — (hULTP TOHKOI 0YUCTKH,
HanpaBneH Brnepes.

2 Ounbtpytowwan rybka Tetpa buo®om ctumynupyet poct
nonesHbIx 6akTepwii.

3 Pasbem ana dunstpytowweit ryéku Tetpa Buo®om.
CropoHa ¢ nometkoit FRONT (MEPEL) ponxHa 6biTh
HanpasfieHa Brnepes.

4 Bunka

5 BHyTpeHHwii kopnyc

6 Kopnyc Hacoca

7 Mpucocka ana kpennenna @untepbokce Ha cTekne
akBapuyma. (Aksapuym Tetpa AkBaApt uckasepu Jlaiin
0CHaLLeH BCTPOEHHbIM KpoHLWTeiiHOM Ana @untepbokc.)

8 BHewwHuin kopnyc

9 Kop3uHbl aAna gunbTpoB ¢ Wwapukamu gna 6uonornyeckoi
hunbTpaumn

10 KpoHwTeiH ana Harpesatena Tetra
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Puc. A Onucanue

11 | Harpesatenb Tetra (He BXOAWT B KOMMIEKT NOCTaBKM)

Haznauenne

WUcnonbayite U3uKpuctan ®untepboke TonbKo:
e ana unbTpaLnM akBapuyMHOIA BoAbI;

® B nomeLleHny;

® B JINYHBIX LeNAx;

® B COOTBETCTBUM C Tp86OBaHI/IF|MI/I, npuBeAeHHbIMU B TEXHN-
YeCKoM nacnopTe.

YCTAHOBKA
NMPUMEYAHUE

Bo usbexaHue BcacbiBaHWA Mecka M3 akBapuyma Hacocom
QOuntepbokc pacctoanne mexay Q@untepbokc u neckom
JI0NIXXKHO cocTaBnaTb 6onee 10 cm.

Kpennenue U3uKpucran ®untepbokc B akBapuyme Tetpa
AxBaApt [luckasepwm Jlaiin

Mopsapok aencTemii

Puc. B

1. Moeecbte Ountepbokc Ha NeTne Ha Kpako akBapuyma.

— Cobntopaiite Heo6xoaMMoe paccTosHNe 0T pacTeHNii n
MaKCMManbHO JONYCTUMBIA YPOBEHb BOJBbI.

Kpennenue U3uKpucran ®untepbokc B ctaHgapTHom akBapu-
yme

Mopanok pencTBuii

Puc. C

1. Yctanosute npucocky Ha @untepbokc.

2. PaamecTute ®untepbokc Ha ykasaHHOM paccToAHUM 1
MPMXXMUTE NPUCOCKM K aKBaPUYMHOMY CTeKNY [0 HaAeXHO
thukcauum.

YcranoBka HarpeBaTens Tetra (akceccyapbi)

Mopapok aencremii

Puc.D

1. MpouTtnTe MHCTPYKUMK No 3kcnnyaTauuu HarpesaTend. 06pa-
TUTe ocoboe BHMMaHMe Ha NpaBuna 6e3onacHoOCTy.

2. 3akpenuTe KPOHLITENH Ha HarpeBaTesne.

3. BcraBbTe 06e petanu B kopnyc @untepbokc, Tak 4To6bI
KPOHLUTENH Haxoaunca Ha OAHOM YPOBHE C KOPMYyCOM.
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NEPBOE UCMOJIb30BAHUE

Baxxnaa nncopmauua

Quntepbokc npegycmatpuBaet nepuoa 06KaTK1 NpOA0SIKY-
TeNbHOCTbI0 ABE Heaenu. He 3acenaitte B akBapuym pbi6 uiu
pacTeHus B TeYeHUe 3TOro BpemeHu!

Moackaska. Tetpa CentchCrapT (akceccyapbl) no3sonAeT 3a-
CenATb B akBapuyMm pbl6 1 pacTeHUs cpasy Noc/e YCTaHOBKM.

Mepen 3aceneHnem B akBapuyM pblb 1 pacTeHNii NpoBepbTe
napameTpbl BO/lbl, HaNnpUMep C NOMOLLbK TECTOBOW NONOCKM
Tetra (akceccyapbi).

WUcnonb3yite Tonbko unbTpytowuii kaptpupx Tetpa Usu-
Kpucran.

Mpu nob6aBneHun B BOAY NeKapCTBEHHOMO CPeACcTBa Cleayer
UCMoNb30BaTh UNLTPYOLWMIA KapTpuax TetTpa UauKpuctan
6e3 aKTMUBMPOBAHHOTO YA, NOCKOJbKY aKTUBUPOBAHHbIN
Yrosib nornowaet 605bLI0E KONMYECTBO IeKapCTBEHHbIX
BELLecTB B BOAE.

Bkntouenue u Boiknouenune UanKpucran ®untepboke

NPUMEYAHUE

YCTp0I7ICTBO BKJIOYUTCA nocrie Toro, Kak Bbl BCTaBUTE BUJIKY B

po3eTKy. YCTPONCTBO BbIKNIOUUTCA (MUTaHWE OTKNOUUTCA) Mo-
Cclle TOro, Kak Bbl U3BJIEYETE BUIIKY U3 PO3ETKM.

Mopanok penctauii
Puc. E

1

. BcTaBbTe BUJIKY UCTOYHUKA NUTAHUA B PO3ETKY.
— HwxHAa Touka Kabena nMTaHMA A0MXKHA HAXOANTLCA HUXE
PO3eTKn. 370 Heobxoanmo ana npeaoTepatleHna nonaga-
HUA B PO3ETKY BOAbI.
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OBCJIY)XMBAHUE
A NPEAYNPEXEHUE

Mepea npoBeaeHuem Haf yCTPOMCTBOM Kakux-nuGo pa6or,
U3BJIEKMTE BUJIKY U3 PO3ETKN BO U36eXaH1e NopaxeHns anek-
TPUYECKUM TOKOM.

3amena dunbrpyrowero kaptpuaxa NauKpucran

[na noppepxaHus ONTUManbHOMO KayecTBa BOLbI PEKOMEHSY-
eTCA MEHATb PUNLTPYIOLLNIA KapTPUAXK KaXable TpU — YeTbipe
Heaenu.

HoBble unbTpylOLWMe KapTPUAXKM C aKTUBUPOBAHHLIM Yriem
nepea MCNonb30BaHNEM peKOMeHAYEeTCA NPOMbITb BOAONPOBO-
[IHOVi BOIOM.

Mopanok aencremii
Puc. F

1. BoiTaHuTe dunbTpytowmii kaptpuax ns @untepbokc 3a
BbICTYN NOCepesuHe.
2. BcTaBbTe HOBbIN (hunbTpytowmin kapTpuak B @untepbokc.
— 3eneHas cTopoHa hunbTpytoLero KapTpuaxa (punbtp
TOHKOW 04YUCTKM) [JONMKHA BbITb HanpaBneHa Bnepep!

Ouuctka U3uKpuctan @unrepbokc

Mopanok aeicTBuii
Puc. G
1. CHuMUTE yCTPOIACTBO, CNesya CXEME.

— 3arpAsHeHHbIe YaCcTu NPOMOIATe BOAOW UK CNeLmnanbHbIM
YUCTALLNM CPEACTBOM ANA akBapuymoB. [lpyrue uncrawime
CpeACTBa MOryT HAHECTM BPeJ, XXMBOTHBIM U PAaCTEHUAM B
aKBapuyme.

— MNpoBepbTe dunbTpytowyto ryéky buo®@om. Ecnu cuctema
3acopeHa, NpoMonTe ee 06e3)XMPEHHOI akBapuyMHOIA
BOLOM 1A COXpPaHEHNA None3Hbix 6akTepuii.

— OymcTute wapukm ana 6uonornyeckoi unbTpaLmn BOAOK
KOMHaTHOW TemnepaTypbl.

2. CobepuTe BCe KOMNOHEHTBI YCTPOCTBa B 06paTHOM nopAa-

Ke.
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YCTPAHEHWUE HEMCMPABHOCTEHN

Ecnn Bam He ymaeTca ycTpaHUTb Kakue-nnmbo HeucnpaBHOCTH
CaMOCTOATeNbHO, 06paTMTECh K MECTHOMY PO3HUYHOMY Mpo-
AasLy unu B cnyxeGy noaaepxku knuentos Tetra.

HeucnpaBHocTb MpuynnHa PeweHune
Hacoc He pabotaer | lutaHue He noctyna- | [Moaknioyute 6nok
€T Ha HacoC nuTaHus

Hacoc HeucnpaseH

O6paTtutechb K
PO3HUYHOMY NpO-
naBLy Un B CIyXoy
noaaepXKku KIMEeHToB
Tetra

3acopeHue potopa

OumcTute Hacoc

Hacoc nspaert Heo-
Obl4YHbIE 3BYKM

Hacoc 3acopeH

OumcTute Hacoc

HepocTaTouHbli
NOTOK BOAbI

Hacoc 3acopeH

Oyunctute Hacoc

Hacoc HeucnpaseH

O6paTtutechb K
PO3HWYHOMY Npo-
[laBUy Unm B cnyxoy
noAAEPKKM KITUEHTOB
Tetra

M3Hoc poTtopa

3ameHuTe poTop

MomyTHeHNe nnn
3arpA3HeHue Boabl

N3Hoc chunbtpyrowe-
ro KapTpuaxa

3amenute uns-
TPYHOLLUMIA KapTPUAX
N3uKpucrtan

YTUIN3ALIUA

— yCTpOI;lCTBO COAEPXUT 31IeKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI, NO3TO-
My ero HeNlb3A yTUNM3npoBaTb BMeCTe C 006bI4HbIMM ObITOBbLIMM

oTXoAamu.

e YTunn3auma A0MKHA OCYLLECTBNATLCA B COOTBETCTBUN C
nporpammoii Bo3BpaTa AnA nepepaboTku CbipbeBbLIX MaTepu-
anos, AeiCTBYIOLLEN B COOTBETCTBYHLLEN CTPaHe.

e Bo n3bexxaHne NOBTOPHOM 3KCMlyaTaLuu Nepea yTunmusauu-

en oTpexbTe COeANHUTENbHbIN Kabenb.
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TEXHWYECKWUE TPEBOBAHUA

Tetpa UauKpuctan @untepboke 300
Hanpsxenue nutaxus 100-240 | B(AC)
50 My

MoTpebnaeman MOLLHOCTb 3,0 Bt

CteneHb 3awwuThl IPX8

Pasmepbl [nuna 150 MM
LLunpuHa 135 MM
Bricota 265 MM

[nuna coepuHuTenbHoro kabena 19 M

Bec 750 r

PekomeHayemblit pa3mep akBapuyma 40- 60 n

FAPAHTUA

Bbnarogapa coBpeMeHHO TEXHONOTMW NPOU3BOACTBA, UCMOMb-
30BaHUK BbICOKOKAYECTBEHHbIX KOMMOHEHTOB U KECTKUM
KpuTepuam nposepku kavecTBa Ha M3uKpuctan ®@untepboke
pacnpocTpaHAETCA ABYXNETHAA rapaHTUA, CpoK EeNCTBMA KOTO-
poii HaunHaeTcA oT Aatbl nokynku. CoxpaHaiTe yek. MapaHTnA
He NMPUMEHAETCA B C/ly4ae HEHa[JIexallero WCrnonb3oBaHug,
00bIYHOTO M3HOCA MAW WU3MEHEHWA KOHCTPYKUWM YCTPOMCTB.
Balue npaBo Ha ycTaHOB/IEHHOE 3aKOHOAATENbCTBOM rapaHTuit-
Hoe o6cnyXnBaHMe 0CTaeTcA Heu3MeHHbIM. [peTeH3un peko-
MeH/lyeTcA HanpasNATb PO3HUYHOMY NPOAABLY MK B KOMMa-
Huto Tetra no agpecy www.tetra.net.
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NuctpubbtoTopbl B Poccuiickonn @epepauum:

000 «OntoBaa Komnanua AKBA JIOO», 117420, r. MockBa, yn.
MpodhcotosHan, a. 57;

000 «[MetcHab», 196006, r. CankT-MeTepbypr, yn. lomanas, a.11,
nut A, ochuc 45-H;

AQ «Banta Met MpopakTtey», 115230, r. Mocksa, Bapwasckoe
wocce, A. 42, komHara 3134;

000 «3oomacTep», 236016, r. Kanununrpaga, yn. ®pyHse, 21-32
NuctpubbtoTop B Pecnybnuke Benapyce: YTYT «[laitHaT-tok»
220070, r. Munck, yn. ConTeica, 205-20

Ouctpubbrotep B Pecnybnuke Kazaxcran: UMM «Kotos A.An .
Anmarsl, yn. Tone 6u 160

Pacwudposka faTbl NpOM3BOACTBA: yKa3aHa Ha CTUKepe,
NpUKIeeHHOMY K kabento

2 undpbor:

[on nponsBoacTBa

39=2017,40=2018 n 1.4

JlaTuHckan 6ykea:

Mecsu nponssoncTBa

A= fluBapb, B= ®eBpanb, C= Mapt, D= Anpens, E= Mait, F=
UioHb, G= Uionb, H= ABrycT, |I= CeHTAabpb, J= OkTA6pb, K=
Honbpb, L= [lekabpb
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